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BOLSJEWISME 


Nadat onze legers den 22en Juni 1941 de 
grenzen der Sowjet-Unie overschreden, 
werd het geheimzinnig waas gebroken, 
dat tot dusver over dat wijde land lag 
uitgespreid. Bijna hermetisch hadden de 
bolsjewisten de grenzen gesloten gehou- 
den en wat de spaarzame bezoekers aan 
tentoonstellingen in Moskou, geleid door 
gidsen van Intourist, wisten te berichten, 
kon allesbehalve aanspraak maken op vol- 
ledigheid. 

Thans zijn er millioenen bezoekers in de 
Sowjet-Unie, nl. onze soldaten. In me- 
nigen veldpostbrief hebben zij hun in- 


drukken weergegeven. Ook onze vrijwil- 


ligers, die aan het Oostfront staan. Maar 
ik zou niet willen beweren, dat hun be- 
richten een volledig beeld geven. Te vaak 
is het — begrijpelijk — inderdaad niets 
anders dan een schildering der voor een 
ieder waarneembare levensverhoudingen, 
gemeten met de maatstaven van den 
Europeaan of beter van den hoog ontwik- 
kelden Germaanschen mensch. Het is niet 
verwonderlijk, dat b.v. naar onze hygië- 
nische begrippen, zij het Sowjet-paradijs 
één groote mesthoop vinden van vuil, 
stof, modder, luizen, vlooien enz. 
Bovendien stellen zij, gemeten naar den 
gemiddelden levensstandaard van onze 
volken, zonder meer armoede vast en het 
ontbreken van vele gebruiksartikelen, 
zonder welke wij ons het dagelijksch 
leven niet kunnen voorstellen. De troepen 
gevangen soldaten, een mengsel uit alle 
verschillende volken, die in de Sowjet- 
Unie wonen, maken op hen den indruk 
van een verluisde, verloopen troep bede- 
laars. 

Doch het is te eenvoudig met dit beeld 
te volstaan. Want daaruit laat zich de 
dreiging van het communisme niet ver- 
klaren. Luizen, drek, modder, stof en de 
primitiefste levensomstandigheden vindt 
men niet alleen in Rusland. Ook elders, 
b.v. hier en daar op den Balkan, stelt 
een „Noorderling” hetzelfde vast. 
Wanneer het heele communistische ge- 
vaar uit niets anders bestond dan, zij het 
ook 180 millioen, verluisde, verarmde, ge- 
knechte, uitgeknepen individuen, zonder 
ziel, gedreven door een stel idioten of 
misdadigers, dan zou het zoo'n vaart niet 
loopen en het zou in zekeren zin een 
schande van ons zelf zijn als het ons, den 
verbonden Germaanschen volken en hun 
bondgenooten met het Derde Rijk aan 
het hoofd, zooveel offers en inspanning 
tot het uiterste zou kosten, dezen vijand 
op de knieën te dwingen. 

Toch is het communistisch gevaar enorm 
groot. Hoe groot en geweldig, beseft men 
eerst recht, wanneer men zelf inderdaad 
in de Sowjet-Unie is en den samenhang 
der dingen ziet. 

Wanneer ik ten aanzien van het commu- 
nisme van iets onder den indruk kwam, 
dan was het juist deze armoede, deze 
bewust gewilde, consequent en steenhard 
doorgevoerde soberheid des dagelijkschen 
levens in huisraad en wat ook. Een so- 
berheid, welke voor ons een niet te over- 
leven troosteloosheid zou beteekenen en 
voor den Rus de grens van zijn bestaans- 
mogelijkheid nadert. Om het waarom en 
het hoe te verstaan, moet men bedenken, 
dat de groote kracht der communistische 


leiders is geweest, uitgaande van bepaalde 
politieke en filosofische doctrines, ijskoud 
en gevoelloos, met een onverbiddelijke 
logica daaruit de consequenties te trek- 
ken. Men kan hun veel verwijten, doch 
niet, dat zij inconsequent geweest zouden 
zijn. Men zou kunnen zeggen: zij gaan 
aan hun doctrines getrouw ten onder! 
Wanneer men zich de verhoudingen goed 
indenkt, kan men zich voorstellen, hoe 
zeker zij zich gevoeld moeten hebben tot 
den zomer van 1939, ja, zelfs tot aan den 
winter van ’41, de politieke, economische 
en sociale ontwikkeling in de wereld 
toetsend aan hun voorstelling van zaken. 
Immers: 

De filosofische grondslag van het Marx- 
isme is het historisch materialisme, lee- 
rend dat elke menschelijke ontwikkeling 
op welk levensgebied ook, wordt bepaald 
door de productie- en eigendomsverhou- 
dingen. 

Het marxisme voorspelde, daarvan uit- 
gaande, dat het kapitalistisch productie- 
stelsel er toe zou leiden, dat het bezit 
zich steeds meer zou ophoopen in de 
handen van enkelingen, terwijl het getal 
der bezitloozen, der proletariërs, in gelijke 
mate zou toenemen. 

Wanneer we letten op de economische 
en sociale ontwikkeling in de tweede 
helft der 19e en het begin der 20e eeuw, 
dan lijkt deze voorspelling te worden be- 
waarheid; stelden ook wij niet bij her- 
haling vast, opeenhooping van het bezit 
eenerzijds en toenemende armoede ander- 
zijds? 

Het marxisme voorspelde, dat het kapi- 
talistisch stelsel tot een volledigen cnaos 
zou voeren en dat het de productie niet 
meer zou kunnen beheerscnen en leiden. 
Welnu, grooter chaos dan de na-oorlog- 
sche jaren van 1920 en volgende te zien 
gaven, is nauwelijks denkbaar: ophooping 
van goud, vernietiging van voedsel, toe- 
nemende werkloosheid enz. 

Naar het marxisme behoorden ook oor- 
logen tot de methoden der kapitalisten en 
de oorlog 1914—1918 was volgens de 
marxisten een kapitalistische oorlog, 
welke de ontreddering zou vergrooten. 
Inderdaad kende de oorlog ’14—-'18 geen 
teitelijke overwinnaars, want in de lan- 
den der overwinnaars, zoowel als in die 
der overwonnenen, heerschten dezelfde 
chaotische toestanden. 

Het duivelachtige in het communisme is 
nu, dat het zich niet slechts handenwrij- 
vend over deze degeneratie en verwor- 
ding verheugde, omdat het daarin het 
duidelijke bewijs voor de juistheid zijner 
opvattingen zag, doch bovendien op ge- 
raffineerd sluwe wijze de verrotting in 
de hand werkte. En wel op de volgende 
wijzen: 

Het predikte den klassenstrijd, organi- 
seerde stakingen, desorganiseerde het 
productie-apparaat, kweekte agitatoren, 
bevorderde alles wat den weerstand der 
volkskracht zou kunnen verzwakken. De 
arbeidersbewegingen waren voor de hoog- 
ste leiders der marxistische politiek 
slechts middelen in hun hand. 

Niet de wereldoorlog van ’14—’18, doch 
de daarna komende wereldoorlog moest 
de definitieve ineenstorting brengen der 
kapitalistische wereld. 


De communistische leiders werkten jaar 
in, jaar uit aan het tot stand brengen 
van dien oorlog, die den sluitsteen moest 
vormen in hun politieke constructie en 
de uiteindelijke zegepraal van het com- 
munisme. Zij waren zich ervan bewust, 
dat zij zelf daartoe een enorme militaire 
macht moesten vormen. Zij stelden zicn 
voor, dat de „kapitalistische” landen 
elkaar in jarenlangen strijd zouden doen 
verbloeden, om dan als lachende derde 
en als erfgenaam van de failliete boedel 
op de letterlijke puinhoopen der oude 
wereld een nieuwe op te bouwen. 
Daartoe beschikten zij over de verschil- 
lende secties der communistische Inter- 
nationale, die overal in den vorm van 
mantelorganisaties vredesbewegingen or- 
ganiseerden, die in de kapitalistische” 
landen de ontwapening propageerden. 
Ook wij kenden ze in ons land als Kerk 
en Vrede, Jongeren-Vredesacties enz. enz. 
Terwijl zij de weerbereidheid zoo onder- 
mijnden, hielpen zij anderzijds mede den 
oorlog tegen het fascisme voor te berei- 
den door dezelfde agenten en door hun 
joodsche relaties. Dit geschiedde in anti- 
fascistische organisaties en liga's. Dus 
aankweeken der slapneid en weerloosheid 
en anderzijds hitsen tot oorlog, terwijl 
zij, naar wij nu eerst recht weten, zelf 
dag en nacht, jaar in en jaar uit, enkel 
en alleen produceerden voor hun eigen 
bewapening. Terwijl de communisten in 
de wereld het rottingsmateriaal vormden, 
dat de zaak voos moest maken, zou de 
Sowjet-Unie het militaire machtsapparaat 
moeten vormen, dat den laatsten genade- 
slag zou uitdeelen. Daarom vormden zij 
Volksfronten, namen plaats in den Vol- 
kenbond enz. Daarvoor produceerden alle 
febrieken in de Sowjet-Unie duizenden 
tanks, vliegtuigen, geschuts- en ander 
materiaal, Daarvoor werd koren geprodu- 
ceerd om als betaalmiddel voor buiten- 
landsche leveranties te dienen, terwijl de 
eigen bevolking gerantsoeneerd werd. 
Niets werd gedaan voor het persoonlijk 
geluk of welzijn van den enkeling. Allen 
waren ze als machine-onderdeelen in het 
militaire productieapparaat ingeschakeld. 


Terwijl de agenten in het buitenland het 
neo-malthusianisme aanbevalen en de ge- 
boorteregeling en -beperking predikten 
en zoo ook de weerkracht en volkskracht 
verzwakten, baarden de Russische vrou- 
wen als van ouds elk jaar hun kind en 
beschikten de Sowjet-machthebbers over 
180 millioen en meer menschen, dat voor 
hen materiaal was. Zonder bezwaar zou- 
den ze grooter welstand van den enkeling 
hebben kunnen brengen, maar ze zagen 
er zonder eenige wroeging van af, daar 
ze met ijzeren consequentie hun doel: de 
wereldheerschappij nastreefden. 

Ze bouwden zich met dezelfde harteloos- 
heid een militair apparaat, dat de meest 
brutale prostitueering en uitbuiting van 
den aard der Russen beteekende. 

In hun buitenlandsche politiek pacteerden 
ze en probeerden tezelfder tijd den bond- 
genoot den strik om den hals te leggen. 
In dit verband is het belangwekkend te 
herinneren aan hun agitatie in Azië tegen 
Engeland en Amerika als koloniale uit- 
buiters, 


De berekening en verwachting der com- 
munisten na dezen laatsten oorlog der 
„anderen” zelf de eenige overlevende, 
overwinnende macht te zullen zijn, was 
verre van dom, nog minder fantastisch. 
Dat zij na de nederlagen van den zomer 
1941 zonder meer aannamen, dat de Rus- 
sische vlakten in combinatie met den 
Russischen winter de nederlaag der Duit- 
sche en verbonden legers zou beteekenen, 
was niet een zoo overdreven aanname. 
Vast staat, dat enkel en alleen het natio- 
naalsocialisme den communistischen ver- 
wachtingen de bodem ingeslagen heeft. 
Voor wie in Rusland was, staat het vast, 
dat de kapitalistische Anglo-Amerikaan- 
sche staten het communisme niets in den 
weg hadden kunnen stellen. 

Daarom kunnen de Sowjets zonder be- 
zwaar met de Engelsche en Amerikaan- 
sche plutokraten als bondgenooten in den 
oorlog gaan in de hoop, met hen te over- 
winnen om ze dan den nek te breken. 
Het ware niet voor het eerst, dat Stalin 
zich van een medestander na volbrachte 
diensten ontdeed. Het nationaalsocialisme 
echter is zijn vijand op leven en dood. 
Wat is volgens het communisme het 
nationaalsocialisme? 

„Consequent” door redeneerend in de 
lijn van het historisch materialisme 
moest het nationaalsocialisme niets an- 
ders zijn dan een laatste vertwijfelde 
poging van het kapitalisme zich van den 
ondergang te redden. Voor het commu- 
nisme is „het fascisme” het superkapita- 
lisme in brutaalsten vorm. 

De marxisten konden en kunnen het na- 
tionaalsocialisme ook niet verstaan, om- 
dat er voor een wereldbeschouwing, welke 
haar kracht en sterkte put uit de mythe 
van het bloed, in het systeem van het 
historisch materialisme geen plaats is. 
Een marxist kan onmogelijk de volksche 
revolutie van het nationaalsocialisme 
doorzien, aangezien zij niet haar oorzaak 
vond in bepaalde productieverhoudingen. 


Het nationaalsocialisme in Duitschland 
als kernland opstaand uit de grootste 
materieele en geestelijke verwording en 
neergang, proclameerde geen stakingen, 
ja, sprak zelfs in eerste instantie niet van 
komende welvaart, het appelleerde aan de 
beste waarden van ons bloed: aan onze 
eer, onze trouw, onzen levenswil en 
levensdurf, aan ons plichtsbesef en onze 
offervaardigheid. 

Al deze waarden zijn voor ons hooge 
werkelijkheid, voor de joodsche en ver- 
joodschte communistenleiders hoogdra- 
vende woorden, een nieuw „opium voor 
het domme volk”, 

En slechts door deze gewekte volksche 
krachten, die oerkrachten zijn, kan en 
wordt het communisme overwonnen. 
Zoowel militair, als geestelijk. 

Zij kunnen dat, omdat ze geleid worden 
door het genie van een Hitler. 

Daarom ook was een winter van 1941, 
de strengste sinds 150 jaren, machteloos, 
omdat er nationaalsocialisten in de voor- 
ste bunkers lagen, die door den front- 
soldaat Hitler werden geleid! 


FELDMEIJER. 
Oostfront, 17 September 1942, 
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DOOPVONT 


Wat het jodendom betreft, waren de 
menschen der „Autklärung” van louter 
verlichting met blindheid geslagen. 

In het jaar 1782 schafte de bekende ver- 
lichte despoot, keizer Jozef II, bij zijn 
Edict van Verdraagzaamheid „het merk- 
teeken der schande in de jodenkleedij” 
af. Wij, in onze dagen, die het nut van 
de jodenster zoo van nabij hebben leeren 
waardeeren, kunnen ons maar al te goed 
begrijpen, met welke satanische vreugde 
Juda destijds de afschaffing van ieder 
herkenningsteeken moet hebben begroet. 
In het jaar 14/91 worden in Frankrijk bij 
het begin der revolutie alle tegen de 
joden gerichte wetten ingetrokken. 
Deze twee feiten luidden voor West« 
Europa en elders de volledige emanci- 
patie der joden in, waarvoor reeds lang 
in tal van geschriften was geiĳverd, van 
joodsche zijde o.a. door David Fried- 
länder en Mozes Mendelsohn. 

Het klinkt als een ironisch grapje der 
geschiedenis, dat de wereldbeschouwing 
van het rationalisme, dus van de „rede- 
lijkheid”, het moest zijn, die ons met zoo 
iets „onredelijks” als de emancipatie der 
joden en wat daar aan vast bleek te 
zitten, gelukkig maakte. 

Want deze gruwelijke zonde tegen het 
bloed, waardoor op het oogenblik de 
wereld nog in vuur en vlam staat, heett 
zij met het christendom op haar geweten. 
Toen dan de joden in het begin der 10e 
eeuw hun volledige emancipatie tegemoet 
gingen, die, hoewel gelukkig en overigens 
begrijpelijk, niet op een volledige assimi- 
latie, maar wel op een brutale poging tot 
volkomen wereldsuprematie uitliep, waar- 
tegen de Führer nog bijtijds een onver- 
biddelijken strijd aanbond, werden zij in 
de kringen hunner gastheeren met open 
armen ontvangen. 

Onder den invloed der romantiek en 
bepaalde christelijke geestesstroomingen, 
ging men van assimilatie droomen, en als 
één der middelen, waardoor men die 
meende te kunnen bereiken, stond na- 
tuurlijk, tevens uit een oogpunt van ziel- 
tjeswinst, de doop op den voorgrond. 


Metamorphose in het doopvont 


Het was een tijdperk, waarin men, ge- 
dachtig aan de „Vrijheid, Gelijkheid en 
Broederschap” voor het begrip ras geen 
oog had. 

Trouwens, hoevelen denken op het oogen- 
blik niet nog precies eender. 

Evenals nu, was men er toen vast van 
overtuigd, dat een volkomen uiterlijke 
handeling als de doop in de wezenheid 
van den jood een zekere mysticke ver- 
andering kon bewerkstelligen, een trans- 
substantiatie van het ras. Een jood on- 
derging door de behandeling met het 
doopwater een religieus arisceringsproces, 
wat wij, omdat het begrip arisch in die 
dagen niet bestond, zoo moeten verstaan, 
dat een in Duitschland gedoopte jood met 
zijn burgerrechten een volbloed Duitscher 
werd. 

Wij kunnen hierom lachen, maar dezelfde 
dwaasheid hebben wij tot voor zeer kort 
ook bij ons kunnen beleven, waar de 
democratische machthebbers met hun 
massa-naturalisaties van emigranten uit 
Duitschland na de machtsovername met 
dezelfde stelligheid verklaarden, dat 
daardoor de eerste beste smoezelige jood 
uit een Poolsch ghetto tot volbloed Ne- 
derlander werd getransformeerd. 
Trouwens, bij de vereering, welke de 
„Christen-joden” in kerkelijke kringen 
genieten, zien wij hetzelfde. Het zijn een 
soort niet-joden geworden, op zijn minst! 
In geheel West-Europa woedde zoo tus- 
schen 1815 en 1848 een ware doopepi- 
demie onder de joden. Speciaal in 
Duitschland nam deze ziekte ontstellende 
afmetingen aan. Men verdrong zich van 
joodsche zijde, daartoe luide door de 
christenen aangemoedigd, om de doop- 
vonten. En daarbij bleef het niet, want 
men ging zelfs zoover, dat men zich in 


zijn verblinding niet ontzag een zekeren 
druk uit te oefenen op de bekeerlingen, 
om zich nu ook maar met Duitsche chris- 
tenen in den echt te gaan verbinden. Het 
werd als een teeken van oprechten assi- 
milatiewil beschouwd, wanneer deze 
nieuw-bakken Duitschers het Germaan- 
sche bloed gingen verontreinigen. 

Niet dat men nu altijd het gedrang naar 
het doopvont, vooral niet toen het let- 
terlijk storm begon te loopen, heelemaal 
voor zuivere koffie nam, maar zelfs van 
antisemitische zijde, hoe vreemd dit ons 
ook in de ooren moge klinken, zag men 
hierin het beste middel het jodendom te 
doen verdwijnen, namelijk „het in het 
volk te doen opgaan”. 


De waan der assimilatie 


Deze absorptietheorie, die tientallen van 
jaren gemeengoed was, is, naar wij weten, 
een noodlottige dwaling gebleken. Het 
jodendom is niet in het volk opgegaan. 
Er is steeds een bewust joodsche kern 
overgebleven, die een eeuw lang door 
emigratie uit het Oosten werd versterkt 
en aangevuld. En wat de afvalligen be- 
treft, zij, die zich met het arische ras 
vermengden, hun uiterlijke joodsche ras- 
kenmerken zijn bij hun nakomelingen 
maar in enkele gevallen verdwenen en 
hun innerlijke heelemaal nooit! 

Een zeer aanzienlijke hoeveelheid goed 
Duitsch bloed heeft deze nict kunnen uit- 
wisschen, ja, nog sterker: talrijke nako- 
melingen van deze op assimilatie beluste 
joden hebben, ondanks hun Duitschen 
bloedsinslag, zoo sterk blijk gegeven van 
een heimwee naar hun „oude” ras, dat zij 


van geslacht op geslacht steeds meer ver- 
joodschten. Daardoor werd bij deze 
„Duitschers” de joodsche bloedsinslag 
steeds grooter. Het is een slag in het 
gezicht van iedere assimilatietheorie. 
Wij willen hiervan eenige voorbeelden 
geven, die uiterst leerzaam zijn. 

Fanny Mendelssohn-Bartholdy, wier beide 
ouders gedoopt waren, huwde in 1829 met 
den arischen schilder Wilhelm Hensel, 
een domineeszoon, een figuur uit de 
romantiek, Hun eenige zoon Sebastian 
Hensel, grondeigenaar en bankdirecteur, 
trouwde met de voljoodsche Julie Adel- 
son, wier beide ouders eveneens gedoopt 
waren. 

Uit dit huwelijk werden vier kinderen 
geboren, waarvan er drie weer met vol- 
joden trouwden: 

Cécile Hensel met den voljoodschen 
hoogleeraar Dr. Friedrich Leo (cen doch- 
ter uit dit huwelijk trouwde met een 
arischen professor), dan Paul Hensel, 
hoogleeraar in de philosophie te Erlan- 
gen, die een huwelijk sloot met de vol- 
joodsche Käthe Rosenhain, en ten slotte 
de zoon Kurt Hensel, hoogleeraar in de 
wiskunde te Marburg, die met de vol- 
joodsche Gertrud Hahn trouwde. Van 
diens kinderen huwde de oudste dochter 
Ruth weer met een voljood Franz Hay- 
mann, hoogleeraar in het Romeinsche 
recht te Keulen, terwijl zijn dochter 
Charlotte met den arischen schrijver 
Werner Bergengruen in het huwelijk trad. 
Wanneer men nu de kinderen van het 
echtpaar Hayman-Hensel neemt, dan 
blijkt, dat zij onder hun bet-overgroot- 
ouders nog slechts één enkelen Ariër en 
vijftien joden tellen! 

Een ander voorbeeld: 

Felix Mendelssohn-Bartholdy, de compo- 
nist, huwde in 183/ de arische Cécile 
Jeanrenaud, een domineesdochter. Zijn 
zoon Paul, fabrieksdirectcur, huwde ach- 
tereenvolgens de twee voljoodsche zus- 
ters Oppenheim. Van diens kinderen 
trouwde de oudste zoon Otto, die ban- 
kier was, met zijn nicht Cäcile Mendels- 
sohn-Bartholdy, die nog slechts kwart- 
jodin was en wier dochter met den half- 
jood Benoit Oppenheim trouwde. 

De tweede zoon van Paul Mendelssohn, 
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In een rede voor beide huizen van het Engelsche parlement heeft Smuts, veldmaarschalk 
van het Britsche Empire, uitvoerig de grootheid van Engeland, Churchill en Roosevelt 
bezongen. Smuts was in den boerenoorlog generaal (van de Boeren, wel te verstaan). 
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28 cents per m.m. regel. Korting voor 
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Ludwig Karl, een koopman, huwde met 
de voljoodsche Edith Speyer. 

De derde zoon, Paul Mendelssohn, chemi- 
cus‚ trouwde met de voljoodsche Nau- 
heim. 

Een dochter van Felix Mendelssohn-Bar- 
tholdy, Lilly, trouwde met den arischen 
jurist Wach te Leipzig. Hun zoon huwde 
met de voljoodsche Käthe van Alendels- 
sohn-Bartholdy, een verre nicht, wier 
grootouders allen reeds gedoopt waren. 
Een dochter uit dit huwelijk, Dorothea 
Wach, trouwde met haar neef Albrecht 
Mendelssohn-Bartholdy, wiens groot- 
moeder en moeder reeds „arisch” waren! 
Merkwaardig is ook dit: 

Rebekka Aendelssohn-Bartholdy, een 
zuster van bovengenoemden Felix, trouw- 
de in 1832 den arischen Gustav Lejeune- 
Dirichlet. Hun zoon Walter huwde met 
de halfjoodsche Anna Sachs. 

Een zoon uit dit huwelijk, Dr. George 
Direchlet, trouwde weer met de voljood- 
sche Elisabeth Jakobsen. Hun dochter 
Elisabeth huwde den voljoodschen advo- 
caat Heinrich Nelson. 


Een illustere kwartierstaat 


Men moet vooral niet denken, dat het 
hier om een paar opzichzelfstaande ge- 
beurtenissen gaat. Deze gevallen van 
terugkruising zijn ontelbaar. 

Ten slotte nog een sterk voorbeeld: 

De gedoopte Jakob Ludwig Jonas had 
bij de Duitsche Sophie Stelten een zoon, 
Ludwig Jonas, geboren in 1797, die als 
Opperhofpredikant vele joden gedoopt 
heeft. Deze huwde in 1829 een arische 
gravin Von Schwerin. Twee van zijn 
dochters, namelijk Beate en Anna Jonas, 
trouwden beiden met voljoden. De één 


was August von Simson, „Geheimer 
Justizrat” en de andere Bernhard von 
Simson. 


De zoon van August, Ernst von Simson, 
huwde weer de voljoodsche Martha Op- 
penheim. Zijn dochter Anna von Simson 
huwde weer met een voljood, Hans Rei- 
jenberg, fabrieksdirecteur. Een andere 
dochter, Dorothea von Simson, trouwt 
met den halfjood Erckhinger von Schwe- 
rin, wiens moeder een Mendelssohn was. 
De kinderen van hef echtpaar Reifen- 
berg-Von Simson hebben onder hun bet- 
bet-overgrootouders dus drie Ariërs en 
negen en twintig joden! 

Een kwartierstaat, die ons tot nadenken 
moge stemmen! 


Scherpe wacht bij het Ô 
kostbaar bloed 


Met deze voorbeelden willen wij volstaan, 
nogmaals, zij zijn nog met honderden, ja, 
duizenden andere aan te vullen. 

Steeds weer blijkt, dat zelfs na twee of 
drie geslachten, waarin „arisch” werd 
getrouwd, plotseling de lust naar terug- 
kruising op hun „uitverkoren” ras dezen 
half-, kwart- of van welke breuk zij mogen 
zijn-joden te machtig wordt en zij hun 
bloed met jodensap gaan „verfrisschen”. 
Zoolang hier te lande de Neurenberger 
wetten helaas nog niet van kracht zijn, 
zooiang hier te lande de openlijke ras- 
scnschande nog getolereerd wordt, lijkt 
het gewenscht op het geheel van boven- 
staande feiten nog eens de aandacht te 
vestigen. 
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Foto’s van leidende persoonlijkheden 


Vrijblijvend reizigersbezoek door 
het geheele land 


4J-MAN TULP 4 


Woorden van kameraadschap en trouw bij zijn baar 


Na een kortstondige ziekte is op 22 Oc- 
tober overleden 4f-man Sybren Tulp, in 
leven hoofdcommissaris van politie te 
Amsterdam. 

hh-man Tulp had een 26-jarigen dienst 
in onze overzeesche gewesten achter den 
rug, toen hij in 1938 als luitenant-kolonel 
op zijn verzoek werd gepensionneerd. In 
1041 werd hij door den Rijkscommissaris 
geroepen tot den verantwoordelijken post 
van hoofdcommissaris der politie te 
Amsterdam. 

Het was in dezen tijd, dat hij toctrad tot 
de Germaansche 4% in Nederland. Zijn 


in het uniform van 
luitenant-kolonel van het NI. leger. 


Onze kameraad Tulp, 


geheele vertrouwen ging uit naar den 
Führer en naar de toekomst van Europa 
onder zijn leiding. Daaraan te kunnen 
medewerken, was hem de hoogste op- 
gave. Zoo was hij dan ook in staat zijn 
post als hoofdcommissaris van politie te 
Amsterdam te zien in het groote verband 
van den wederopbouw van Nederland en 
daarenboven in verband met het ko- 
mende Germaansche Rijk. 

Ah en politie waren voor hem twee on- 
verbrekelijk aan elkaar verbonden een- 
heden, geheel in den zin van de richt- 
lijnen, gegeven door den Reichsführer-4f. 
Zoo had dan 4f-man Tulp de consequen- 
ties van zijn denken met atte gestreng- 
heid getrokken en stond hij in zijn vader- 
land op een vooruitgeschoven post, een 
post vol verantwoordelijkheid, die den 
geheelen man vroeg. 


Onder groote belangstelling is het stof- 
felijk overschot van #f-man Tulp met 
militaire eer te Westerveld verascht. 
De stoet, waarin verscheidene Amster- 
damsche autoriteiten medereden, werd bij 
het hoofdbureau van Politie opgewacht 
door vertegenwoordigers van het Amster- 
damsche politiecorps. De voltallige bri- 
gades bereden politie en motorpolitie en 
een sectie van het politiebataljon namen 
hier afscheid van hun bevelhebber. 
Vandaar reed de stoet naar Westerveld. 
Ook hier hadden zich vele autoriteiten 
verzameld, waaronder de Höhere 4#- und 
Polizeiführer, 4f-Gruppenführer und Ge- 
neralleutnant der Polizei, Rauter. Voor 
het hoofdgebouw stond een eerewacht 
opgesteld, bestaande uit een storm der 
Germaansche 4% in Nederland, uit een 
compagnie van het Amsterdamsche poli- 
tiebataljon en uit Duitsche politie. Ook 


de stafmuziek der Amsterdamsche politie 
was aanwezig. 

Nadat aan het stoffelijk overschot de 
eerbewijzen waren gebracht, trad de stoct 
het gebouw binnen. Acht leden der Ger- 
maansche #f in Nederland en acht leden 
der Nederlandsche politie deden dienst 
als baardragers. Achter de lijkbaar 
schaarden zich de eenheden van ‘de eere- 
wacht, waarop 30 leden van de Amster- 
damsche politie volgden, die de verschil 
lende kransen droegen, waaronder die 
van den Reichsführer-4f Himmler en van 
den Rijkscommissaris Dr. Seyss-Inquart. 
Op de baar, die gedekt was met de 
zwarte ff-vlag met de zilveren runen, 
werden de sabel en de #f-uniformpet van 
den overledene meegedragen. 

Toen de baar op het podium was opgc- 
steld, werden aan den voet daarvan de 
kransen neergelegd, onder anderen door 
4f-Gruppentührer Rauter namens de 
Duitsche politie, door ##-Onderstorm- 
leider mr. L. J. Broerse namens de Ne- 
derlandsche politie en door den chet van 
den staf der Germaansche í## in Neder- 
land, 4#-Opperstormleider J. L. Jansonius. 
In de aula heeft de burgemeester van 
Amsterdam, E. J. Voûte, het woord ge- 
voerd. Hij schetste den overledene als 
een man, wiens trouw aan zijn ideaal on- 
wankelbaar was, wiens wilskracht in 
staat was, alles op zij te zetten, wat hij 
zelf van minder belang achtte, daaronder 
ook al den hoon en smaad, al den laster 
en verdachtmaking, waaraan hij bloot 
stond. „En”, zoo ging spreker voort, ‚nu 
mogen er onder zijn ondergeschikten 
mannen zijn, die het met de idealen, met 
de levensbeschouwing van den ontslapene 
niet eens waren, toch heeft zijn gave 
levenshouding hen eerbied afgedwongen. 
Zijn levenshouding beteckent karakter, 
en karakter beteekent invloed, ook na 
den dood. Aldus heeft de ontslapene niet 
tevergeefs geleefd.” 

Na den burgemeester van Amsterdam 
sprak 4f-Stormman dr. J. L. Strak, wet- 
houder van deze gemeente. Hij wees op 
den nimmermoeden wil, waarmede de 
ontslapene aan zichzelf en zijn eigen 
lichaam eischen stelde, die voor zijn door 
een operatie verzwakt gesteld eigenlijk 
veel te zwaar waren. Wanneer men hem 
hierop wees, dan was zijn diep-overtuigd 
antwoord: 

„Ik heb mij ingezet voor den Führer, ik 
zal mijn taak volbrengen” 

Bij de reorganisatie der Amsterdamsche 
politie, waaraan hij zijn beste krachten 
gaf, moet men dan ook getuigen, dat zijn 
streven gelukt is. 

Maar naast deze belangrijke taak ver- 
vulde hij zijn plichten als #f-man op 
steeds even goede wijze. Hij wist te be- 
velen, dat had hij als hoofdcommissaris 
ook noodig, maar hij wist ook te gehoor- 
zamen en daarvan legde hij als #f-man 
steeds opnieuw getuigenis af. Spreker las 
daarop een telegram voor van den Reichs- 
führer-4f aan de weduwe: „Zum plötz- 
lichen Tod ihres Gatten, des hochver- 
diensten Polizeipräsidenten von Amster- 
dam, spreche ich ihnen mein herzliches 
Beileid aus. Ihr Gatte war in den Reihen 
der #4 und Polizei hoch geachtet und ge- 
schätzt. Sein Tod ist ein schwerer Ver- 
lust für uns alle. Darum Ihnen unsere 
besondere Anteilnahme. Heil Hitler. Ihr 
ergebener Heinrich Himmler.” 

Als laatste voerde ##-Gruppenführer 
Rauter het woord. Niet slechts als ver- 
tegenwoordiger van den Rijkscommissaris 
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De baar, gedekt door de Hhevlag, wordt door ff: en politiekameraden langs den laatsten weg 


gedragen. 
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Duitsche en Nederlandsche vrienden van den overledene gaven hem het eere:geleide. Voorop 
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De eerewacht van ff: en politiemannen, betrokken naast de baar, temidden van de sprekende 


bloemenhulde. 


voor het bezette Nederlandsche gebied, 
Rijksminister Dr. Seyss-Inquart, en ook 
nict alleen in zijn kwaliteit als 44-Führer, 
maar vooral als kameraad achtte spreker 
het een voorrecht hier van den overleden 


hoofdcommissaris afschcid te Kunnen 
nemen. 
4h.Gruppenführer Rauter maakte ten 


slotte bekend, dat de Rijkscommissaris, 
Rijksminister, 4f-Obergruppenführer, Dr. 
Seyss-Inquart, op initiatief en in over- 
eenstemming met den Reichsführer-4f en 
Chef der Deutsche Heinrich 
Himmler, de eerste compagnie van het 


Polizei 


(Foto's: Storm; opn. V. Meeussen.) 


Nederlandsche politiebataljon te Amster- 
dam, ter herinnering aan de verdiensten 
van den Hoofdcommissaris van Amster- 
den naam „Sybren Tulp” heeft 
verleend. 

Tet slot der plechtigheid speelde de bui- 
ten de aula opgestelde muziekkapel „Ich 
hat’ einen Kameraden”. Terwijl de kist 
langzaam daalde, klonk driemaal achter- 
een een salvo. Staande hoorden alle aan- 
wezigen ten slotte het #4-lied der Trouw 
aan, dat door het orgel werd gespeeld. 
Daarmede was deze plechtigheid ten 
cinde. 


dam, 


DE GEZONDE GEEST 


Ik kwam laatst een jongetje tegen, zoo 
van een jaar of vierentwintig, dat op de 
nominatie stond naar Duitschland te moc- 
ten. Hij vertelde mij, dat hij net van zijn 
huisarts kwam, dien hij gevraagd had om 
een kleine huidziekte, opdat hij afgekeurd 
zou worden. 

Of hij zijn huidziekte gekregen heeft weet 
ik niet, wel weet ik, dat hier gespceil 
werd met gezondheid. Ook hier hebben 
wij weer te maken met een gevolg van de 
opvoeding in demoecratisch-christclijken 
zin, een opvoeding, die ons geleerd heeft 
verachtelijk neer te kijken op „den gezon- 
den geest in een gezond lichaam”. Wij 
hebben in de voorbije jaren geleerd het 
lichaam te verwaarloozen, zooals wij ge- 
leerd hebben dat „geest” boven „lichaam” 
gaat. Wij hebben daarmede een evenwicht 
verbroken, een evenwicht, dat alleen in 
staat is werkelijk gezonde, krachtige men- 
schen, een werkelijk gezond nakroost, 
een waarachtig gezond volk voort te 
brengen. 

Daar wij onder den hartverheffenden in- 
vloed van jodendom en wat daarmede 
samenspant ons als goede sufferds hcb- 
ben laten voorkwezelen, dat het lichaam 
geen waarde heeft, is het niet te verwon- 
deren, dat wij, om aan een onaaAngenamen 
plicht te ontkomen, grijpen naar het mid- 
del der gedeeltelijke zelfvernietiging. Het 
begint met een onschuldig, maar ernstig 
aandoend gebrek, zooals een huidziekte, 
die spoedig wel weer genezen zijn zal. 
maar bij velen zal er toch iets van over 
blijven, waaraan men zijn leven lang dan 
verder „dragen” moet. Natuurlijk kan 
men zichzelf als een held beschouwen, 
wanneer men dergelijke dingen doet, dat 
is tenminste een heele troost voor de 
jaren die komen zullen en die ons dan 
als onvolwaardigen temidden van ons 
volk zullen zien. Maar wij zijn dan ten- 
minste in staat aan onze kinderen mede 
te deelen, dat wij door ons offer voor- 
komen hebben, dat wij naar Duitschland 
gestuurd werden om daar te werken. 
Dappere, heldhaftige grootvader! 


Eenige jaren geleden was er een jood in 
ons land, die er zijn brood mede ver- 
diende de jongens, die voor den dienst- 
plicht opgeroepen werden, les te geven 


hoe zij zich konden laten afkeuren. Deze 
menschlievende parasiet had zoo allerlei 
middeltjes aan de hand, waaruit ieder, 
die daarvoor voelde, zijn keuze kon doen. 
Niet allemaal hetzelfde alsjeblieft, want 
dan valt het zoo op! 

Dat een jood dit vak koos heeft ons nooit 
verwonderd. Wij zouden zeggen, dat zoo 
icts alleen in een jodenbrein opkomen 
kan. Zijn slachtoffers zocht deze „goede 
Nederlander” speciaal in boerenkringen 
en ook dat ligt volkomen in de lijn, want 
de boer en de jood zijn gezworen vijan- 
den, zoodat hij hiermede voor zijn eigen 
volk den wil en wensch van zijn eigen 
god op sublieme wijze vervulde. 

Deze jood is destijds door de zelfstandige 
Nederlandsche regeering de doos ingc- 
stopt, zijn geest leeft echter nog voort, 
misschien ook wel zijn lichaam, zoodat 
hij of zijn trawanten nog altijd in staat 
zijn hun lesjes voor goed geld en tot ver- 
heffing der menschelijkheid op te zeggen. 
Zeker echter is het, dat de keuringsartsen 
voor de tewerkstelling in Duitschland 
met verschrikkelijk veel gevallen van dit 
soort te doen krijgen. Vele recepten zijn 
huismiddeltjes geworden, die van mond 
tot mond gaan, die ontecilbaar helpen, 
maar die „jammer genoeg” ook den keu- 
ringsarts bekend zijn, zoodat hij weet 
waarop hij letten moet. 

Voor kort kwam ons een dergelijk geval 
ter oore. In Zaandam leeft een zekere B. 
Douma, die aldaar werkt in den houthan- 
del De Lange. Douma is worstelaar, dus 
sportsman in zijn vrijen tijd. Hij wou niet 
naar Duitschland en daar hij een trucje 
wist, verzekerde hij zijn mede-arbeiders 
in het bedrijf, dat hij het wel klaar zou 
spelen zich als invalide te laten afkeuren. 
Ondanks zijn Frieschen naam en zijn 
sportmanschap, was hij in zijn geest toch 
wel zoo verjoodscht, dat hij bovendien de 
gelegenheid niet voorbij liet gaan cen 
paar guldens, die immers toch niets mcer 
waard zijn, aan dit akkefietje te verdie- 
nen. Daarom sloot hij een weddenschap 
at om f 25—, dat het hem lukken zou 
den arts een loer te draaien. 

En deze vent met een gezond lichaanr, 
deze sportsman, bezorgde zichzelf een 
gammele knie, dik en opgezet, gemeen 
van kleur door inwrijven met jodium en 


EEN ONDERONSJE 
van het jodendom in Nederland 


Wie het Nederlandsche jodendom eens 
in zijn ware gedaante wil leeren kennen, 
die richte zijn schreden eens via de be- 
taamde „weezeper-straat” naar de Nieuwe 
Keizersgracht, waar de hootdburcelen van 
den Joodschen Raad zijn gevestigd, die, 
zooals bekend, de belangen van zijn ras- 
genooten behandelt. Voorop willen wij 
stellen, dat 10 tegen lÌ de grootste filo- 
semiet, als volslagen anti-semict zal 
wederkeeren. 

Daar echter niet ieder in de gelegenheid 
is, een dergelijken gang naar het ghetto 
te ondernemen, zullen wij hier een 
reportage van een willekeurigen middag 
geven. 


Het is twee uur in den namiddag en 
direct zullen de kantoren weder open- 
gaan, rondom het gebouw krioelt het uit- 
verkoren volk, den tijd doodend met 
sigaretten rooken of behoorlijk hoor- 
baar op balletjes zuigen. Ergens slaat 
een klok 2 uur. 

‚Nah, We motten erin”, zegt een van de 
befaamde Plotskes (U weet wel, de be- 
kende kooplieden-met-brand-en-water- 
schade, de z.g. „Amsterdamsche” jon- 
gens). Dies dringt hij zich met stieren- 
nek naar voren. Juist als hij het onder- 
huis wil induiken, houdt een broeder-ras- 
genoot hem tegen. 

„Wat zalle me nou hebben, heb U een 
bonnetje?” vraagt deze joodsche Tempcl- 
wachter, die de functie van portier ver- 
vult. 

„De koleere met je bonnetje, stuk gat- 
tes”, antwoordt de „Amsterdamschc” 
jongen prompt, „ik heb net gefressen bij 


Sallie in de Muiderstraat en „ohne” bon, 


begrijp je, stuk os en erin moet ik toch.” 


Hij voegt de daad bij het woord en dringt 
den roodharigen joodschen Tempelwach- 
ter opzij, waarop deze alarm slaat en uit 
cen andere deur nog een jood verschijnt 
met een prachtige scheeve kaak. Achter 
me fluistert een bijziend joodje heel dis- 
creet: „een schande voor het ras, zoo’n 
gazzer.” 

Nu blijkt, dat de man met de scheeve 
kaak het bonnenmysterie zal verklaren, 
terwijl zijn vettige duim naar den mok- 
kenden, in zijn eer getasten roodha- 
rigen jood wijst: „U moet een nummer 
hebben, ieder krijgt een beurt” Onder- 
wijl heeft zich een derde Tempelgod bij 
het incident gevoegd en ijverig likkend 
deelt deze uit een bonboekje nummers 
uit. Schots en scheef scheurt hij, soms 
geeft hij dubbel, maar toch krijgt ieder 
een nummer. 

De menigte dringt en woelt, men huivert 
als men sommige gezichten ziet, onwille- 
keurig denkt men aan de politieke com- 
missarissen uit het boek „De Beest- 
mensch”. Het is de waarheid! 

Onderwijl schreeuwt een 4e assistent- 
portier de nummers af en zoo gaat het 
jodendom, dat hulp behoeft, zich melden 
bij zijn mede-rasgenooten voor steun. 
Brutaal openen zij deuren, waarop staat 
„verboden toegang”. Voor een der deu- 
ren staat: „Dr. Van der Laan” geschre- 
ven. een lange rij wacht of liever gezegd 
hanst in de vang. om tot dezen machtigen 
persoon te worden toegelaten. Hij is nl. 
cen van die menschen, die de z.g. „sperr- 
lijsten” samenstelt, dat zijn de namen 
van die joden, die voorloopig nog hier 
kunnen en mogen blijven. 

Plotseling gaat de deur van zijn heilig- 
dom open en staat hij in de gang, de 


ging zoo ter keuring. En werd afgekeurd! 
Natuurlijk met behulp van eenige „tces- 
telijke” leugens, die deze „lichamelijke” 
moesten ondersteunen. Zoo vertelde hij 
op een vraag van den dokter of hij ge- 
diend had, dat hij voor den dienst was 
afgekeurd, hoewel hij in de mobilisatie 
bij de marine was geweest. 

Dat is slechts één geval. Er zijn er hon- 
derden van dezelfde soort. Maar hier is 
het een wel zeer sprekend uiterste, omdat 
wij hier te doen hebben met een man, die 
— naar wij mogen aannemen — toch wel 
eenige waarde aan zijn lichaam hecht, die 
weet wat gezondheid beteekent. Maar 
toch is juist dit geval zoo leerrijk, want 
hier zien wij hoe een gezond lichaam, dat 
niet bezield is door een gezonden geest, 
in uitersten vervalt, die van het standpuut 
der gemeenschap als misdadig moeten 
worden aangemerkt. 


Hartziekten schijnen gaarne te worden 
voorgewend en er zijn vele middeltjes, 
veelal paardemiddelen zouden wij zeggen, 
om den schijn van een hartziekte te ver- 
wekken. Of de man, die terwille van dit 
schoone doel een liter bijtend vocht 
dronk, werkelijk zijn lichaam voor langc- 
ren tijd niet schaadde, kunnen wij niet 
met zekerheid beweren. Want het berocr- 
de van al deze middeltjes is wel, dat men 
de gevolgen voor een — verre — toc- 
komst niet van tevoren berekenen kan 
en dat een leek op medisch gebied daar- 
toe zeker niet in staat is. Hoofdzaak ech- 
ter is, dat de keuringsdoktoren bijna al 
deze middelen kennen en er op voorbe- 
reid zijn. Dat er hier en daar eens iemand 
door rolt, kan men wel denken, de vraag 
is echter, of het risico dat men loopt op 
een blijvende ongezondheid het bereiken 
van het gestelde doel wel waard is. 

De tijd is voorbij, dat men in naam der 
vrijheid ieder egoistisch doel ongcstraft 
najagen kon. Zooals het vroeger strafbaar 
was zijn eigen huis in brand te steken, 
zoo hoort het heden strafbaar te zijn, 
indien men zijn eigen gezondheid bena- 
deelt. Want de mensch leeft niet slechts 
voor zichzelf, maar leeft als deel van zijn 
volk, is dus ook wat zijn gezondheid be- 
treft aan zijn volk verantwoording ver- 
schuldigd. 


Natuurlijk zijn er ook onschuldige mid- 
deltjes. Zij vallen onder het hoofd „teu- 
gen” of „misleiding”. Een daarvan willen 


bende hangende joden rent op hem af als 
een roofdier op prooi en spreekt hem 
vochtig aan. De man weet geen raad, 
vooral als een enkele geloofsbroeder bc- 
gint te dreigen met „„miesnikkel, ik krijg 
je wel.” Als een volleerd veldheer zoekt 
hij achterwaarts dekking en trekt zich 
terug in zijn „werk-kamer”. 

Dan breekt de orkaan los en allerwegen 
hoort men uit de monden van de „arme, 
vervolgde joden”, dat de Duitschers voor 
de volie honderd procent gelijk hebben, 
dat zij anti-semiet zijn. 

Luidkeels zegt een Duitsche jodin letter- 
lijk de volgende woorden: „Wir sind ein 
klein, aber ein mieses Volk”. De kelen 
komen los en men hoort ontstellende 
verhalen van corruptie en vriendjesgeest, 
die deze zelfde joden ook aan ons volk 
hebben opgedrongen, hoe de een wèl en 
de andere niet de vurig begeerde sperr 
krijgt. 

Naast ons staat een oude verpleegster 
uit het Ned. Isr. Ziekenhuis. Zij is 25 
jaar gediplomeerd, doch staat nict op de 
lijst voor een „sperr’, maar een van de 
achter-achter-nichtjes van een der hoofd- 
menschen van dit ziekenhuis, die daar 
cen schijnbaantje heeft op de linnen- 
kamer, en die geen hand uitsteekt en 
maar den godganschelijken dag sigaretten 
smookt, die was een der eersten. 

Tranen staan in de oogen van deze vrouw 
die een behoorlijken indruk maakt. Zacht 
zegt ze: „die vrouw daar”, en zij wijst op 
de Duitsche jodin van daarnet, „heeft 
gelijk, wij deugen niet, wij zijn tè handig 
en, geloof me, mijnheer, overal waar tè 
voor komt is niet goed.” 

Deze Joodsche Raad is van den dag af 
aan cen der grootste voorbeelden ge- 
weest van echt jiddische brutaliteiten en 
gemeenheden en als men hoort, hoe 99 
pct. over figuren als de voorzitters As- 
scher en Cohen oordeelt, dan is de stem 
van de Oranje-flitspuit over de N.S.B.- 
ers nog liefelijke poëzie... 

Het jodendom vernietigt zich zèlf. 
Gelukkig! 


wij als voorbeeld nog noemen. Het betrett 
de suikerziekte, ook een reden tot afkeu- 
ring. En zoo zijn er talrijke heeren, die 
met een fleschje urine „van tante” ter 
keuring verschijnen om op zichzelf sui- 
kerziekte te laten vaststellen. Deze wijze 
van bedrog kan éénmaal slagen, nadien 
echter nooit meer. 

Zoo zijn er vele, vele middelen om afkeu- 
ring te verkrijgen. Dat de keuringsarts 
een ware detective zijn moet, zou men 
hieruit kunnen opmaken. En zoo is het 
ook. Zij, die het van deze artsen eerlijk 
meenen met hun beroep — ook daar zijn 
uitzonderingen, dat hebben wij bij de 
joden gezien —, kennen echter de foefjes, 
waardoor maar cen hoogst enkele door 
de mazen van het net glijden kan. Maar 
de schade, die men soms bij het aanwen- 
den van deze middelen zichzelf tocvocgt, 
die kan lang niet altijd ongedaan gemaakt 
worden. Dat is de ernstigste zijde van 
deze daden, die voortkomen uit cen 
levenshouding, die, door de jarenlange 
dressuur in „bandelooze vrijheid”, alle 
waarden van dit leven veracht en slechts 
het resultaat van het oogenblik als het 
allesbeheerschende heeft leeren beschou- 
wen. 


KAUWKAMPIOEN 
KROON 


Wat er aan hulpmiddelen ter bestrijding van 
moeilijkheden met het tabaksrantsoen zoo in 
de étalages der sigarenwinkels te koop ligt, 
behoort vanaf de Edelsortiebladeren tot en 
met de uit hop vervaardigde kunstsigaar niet 
tot tabakssurrogaten. Zij mogen dan ook niet 
als zoodanig worden aangeduid of aangeprezen. 
Dat is maar goed ook, want er is er geen 
enkel onder, dat aan redelijke eischen voldoet. 
De kunstsigaar, die een dubbeltje kost, verz 
spreidt in het vertrek, waar hij „gerookt” 
wordt, een lucht alsof een dozijn katten in het 
laatste stadium van dysenterie verkeert. 
Onder deze artikelen, die overigens veel ver: 
kocht worden, bevinden zich ook de kauw: 
stangen, die bedoeld zijn bij den kooper de 
illusie van het pruimen te wekken. 

Dus een tabakssurrogaat bestaat noch in de 
practijk, noch officieel. Men laat de menschen 
sabbelen en zuigen aan wat zij maar willen. 
Nu bestaan de kauwstangen voor 90 pct. uit 
hop en voor 10 pct. uit papier. Zij worden veel 
gekocht door hen, die niet in staat zijn de 
zware prijzen te betalen, welke voor illegale 
pruimen moeten worden neergeteld. Overigens 
kauwt men ze niet alleen, men jaagt er ook 
den brand in. 

Aan deze vrijheid van sabbelen is echter een 
gevaar verbonden, zooals blijkt uit een zeer 
uitvoerig wetenschappelijk artikel van de hand 
van Dr, H. J. van Giffen in het „Pharma- 
ceutisch Weekblad” van 12 September jl, 
waarin deze tot de conclusie komt, dat er 
een (wellicht kleine) kans bestaat op 
vergiftigingsverschijnselen, veroor: 
zaakt door het kauwen en rooken 
van tabak, waarin hop is verwerkt. 
Wanneer nu bovengenoemde heerlijkheden of: 
ficieele surrogaten waren, zou er toch stellig 
tegen het gebruik ervan bezwaar moeten wor: 
den gemaakt, immers bij alle surrogaten bez 
staat er contrôle op de absolute onschadelijk: 
heid der samenstelling. Nú mogen de volksgez 
nooten dit zelf rustig aan den lijve gaan 
ervaren, wat wij vreemd vinden en niet in 
overeenstemming met de zorg, die aan de 
volksgezondheid besteed behoort te worden. 
Maar het allereigenaardigste vinden wij wel, 
dat er zelfs een streven bestaat om de weten: 
schap, dat het kauwen en rooken van hop 
kans op vergiftiging biedt, voor het publiek 
verborgen te houden. 

Een zeer bekend vakblad op het ger: 
bied van tabak vroeg namelijk aan 
den persdienst van het Departement 
van Handel, Nijverheid en Scheep: 
vaart vergunning het betreffende ar: 
tikel in verkorten vorm te mogen 
publiceeren, ter waarschuwing van 
kauwers en rookers, doch ontving tot 
zijn groote verbazing en ergernis een 
weigerend antwoord. 

Wij kunnen ons de gevoelens van dit blad 
levendig voorstellen en vragen ons af, welk 
bezwaar er eigenlijk tegen bestaat, dat het 
publiek gewaarschuwd wordt tegen mogelijke 
gevaren, welke de gezondheid kunnen bedreiz 
gen? Het gaat hier immers niet slechts om een 
paar losse beweringen, doch om een op weten: 
schappelijke gronden gebaseerde verklaring. 
Wij vinden dit ergerlijk en vreemd en meenen 
hierin wederom de duistere hand te herkennen 
van den chef van den persdienst van boven: 
genoemd Departement, den op sabotage zoo: 
zeer belusten Kroon, dien wij bij onze publi: 
caties over de Fruitcentrale reeds deden ken- 
nen als een individu, dat op een betrouwbare 
voorlichting van het publiek niet den minsten 
prijs stelt. 

Weg met dezen kampioen voor het hop: 
kauwen! 


BUITEN ADEM 


Oliver Lyttelton nam in het Britsche oor- 
logskabinet de ertenis van lord Beaver- 
brook over. „Een carrière dic als geen 
andere in de nieuwe geschiedenis een 
meteoor nabijkomt”, getuigde London 
Illustrated News onder een portret van 
dezen vuurspuwenden man. 

Zooals veel bedachtzame lieden, dic 
carrières als een meteoor willen maken, 
beklom Oliver Lyttelton in de eerste 
maanden van dezen oorlog de maatschap- 
pelijke ladder naar het voorbeeld der 
Britsche landingstroepen met rubberschoc- 
nen en een zwart-gemaakt gezicht. E-r 
iemand het in de gaten had, was hij een 
groot en beroemd man. Tedere ladder, 
zelfs het modernste magirus-tvpe, komt 
echter eenmaal aan de laatste van zijn 
sporten. Voor Oliver Lvttelton zijn er in 
Engeland nauwelijks nog planeten voorbij 
te streven of het moest Winston Speneer 
Churchill zelf zijn. Nu Lyttelton boven 
aan de ladder gekomen is, vervalt de 
laatste reden om zwijgzaam of bescheiden 
te zijn. Deswege heeft hij gesproken. let 
orakel van Delphi noch de Egyptische 
Stinx lanceerden ooit zóó diepzinnige en 
belangrijke wartaal als minister Oliver 
Lyttelton. 

Het was op 19 Juli 1942 dat Churchill's 
vestzak-meteoor in het openbaar zei: 
„Iet zou dwaas zijn te loochenen, dat de 
komende tachtig dagen de moeilijkste 
emvatten die wij ooit te dragen kregen.” 


Ze zijn voorbij... 


Die „tachtig dagen” werden op slag histo- 
risch, hoewel niemand wist wat ze te 
beteekenen hadden. Dat Engeland er 
naargeestig voor staat, is zelfs in Albion 
geen nieuws. Maar wanneer een minister 
het speciaal heeft over tachtig dagen... 
Waarom niet zeventig of negentig? Deze 
man „doelde ergens op”, dat stond voor 
de Engelsche openbare meening vast. lij 
wist, dat er iets op til was en hij zou cen 
slechte minister zijn, wanneer hij eeen 
mocite deed om die op til zijnde moci- 
lijkheden tegemoet te treden met wic- 
weet-welke geniale oplossing van zijn 
meteoren-verstand. In elk geval: menige 
Brit zette bij den IOen Juli een streep op 
zijn kalender en telde daarop voortaan 
zorgvuldig de dagen af. 

Hij zag wel, dat er inmiddels allerlei 
misère aan de lucht kwam. Duitsche troc- 
pen drongen tot diep in den Kaukasus en 
tot bij de Wolga door, — Amerikaansche 
convooien kregen midden in de Noorde- 
lijke IJszee plotseling iets beneden hun 
waterlijn en daalden even geruischloos de 
maatschappelijke ladder af als Oliver 
Lyttelton haar eertijds wa8S ópgeklommen. 
Maar tenslotte waren die verschijnselen 
binnen het kader van de Britsche oorlog- 
voering toch niet zóó ongewoon, dat ze 
orakeltaal van een minister noodig had- 
den. Drie jaar lang maken nu de Duitsche 
troepen al vorderingen en drie jaar lang 
zinken er schepen. Waar het op aan kwam 
was. of Lvttelton’s aankondiging ditmaal 
in het bestek van tachtig dagen cen tegen- 
beweging te zien zou geven, iets van een 
„erop-of-eronder”’. 

Thans zijn de tachtig dagen voorbij. En 
de tellende Brit kijkt lichtelijk beteuterd. 
Wat ter wereld heeft eigenlijk deze tach- 


JOODSCHE GEMEENSCHAP 


Zal ik mij laten weerhouden 


door zoo’n troenje vieze jehoeden, als 
ik van plan ben te gaan 


tig dagen onderscheiden van alle andere 
achthonderd, waarin het Engelsche we- 
reldrijk nu al in onafgebroken katerstem- 
ming leeft? 


Als een „thriller” 

Er is temeer reden voor die vraag, omdat 
Oliver Lyttelton zèlf nog eens op zijn 
„tachtig dagen” teruggekomen is en er 
dus geen sprake van kan zijn dat men 
achter zijn woorden eenvoudig meer zocht 
dan hij er ooit in heeft willen leggen. 

Er bestaan van die geweldig-spannende 
detective-verhalen, waaraan men nouit 
bekocht is. Ergens waar de geschiedenis 
van moord en doodslag haar hoogtepunt 
bereikt, heeft de handige uitgever het 
boek dichtgeplakt. Op het papieren 
bandje, dat u een oogenblik belet er ver- 
der kennis van te nemen of Rottige Manus 
dan wel de pleegdochter van de gravin 
de Hand des Doods bestuurde, kunt u 
lezen dat de uitgever u de volledige koop- 
som van zijn bijdrage tot de literatuur 
teruggeeft, wanneer u op dit oogenblik 
nog niet wild-nieuwsgierig geworden bent 
naar het vervolg en aan uw sidderende 
vingers kunt verhinderen, het papieren 


de meteoor beloofde? Het schijnt, dat 
niet iedereen in Engeland daar heelemaal 
gerust over is. Veeleer staan alle op hun 
kalender aftellende lieden na het zetten 
van tachtig streepjes lichtelijk ontnuch- 
terd te kijken. Zou het mogelijk zijn, dat 
men zulk een „adembenemend oogenblik” 
beleeft, zonder dat iemand er icts van 
bemerkt? 

Het doet denken aan de geweldige schil- 
derijen van Tijl Uilenspiegel, die men ook 
alleen maar zag als men er in geloofde. 
De Britsche „Dailv Herald” waagt in een 
hoofdartikel van 6 October een analyse 
van Lvttelton's tachtig dagen en komt 
daarbij tot de gevolgtrekking, dat in dit 
tijdvak van alle Britten, in zoowel als 
buiten de regeering, daden zijn gevraagd 
teneinde het „adembenemende oogenbak” 
te bespoedigen. Die conclusie is een tikie 
pijnlijk, want ze houdt in, dat ook Oliver 
Lyttelton en zijn collega’s in het Britseche 
oorlogskabinet dan op tachtig van daden 
vervulde dagen moeten terugzien. 


Kolen en Indië 

„Wij willen deze wraag (namelijk of er 
niets ongedaan bleef) in het bijzonder 
stellen ten aanzien van de twee belang- 
rijkste problemen, waartegenover het 
Britsche volk zich thans ziet gesteld, 
namelijk het probleem Indië en het pro- 
bleem van de steenkool”, aldus de Daily 
Herald. 


OLIVER LYTTELTON EN ZIJN 
„TACHTIG DAGEN” 


zegel naar de ontknooping te verbreken. 
Oliver Lyttelton kondigde met evenveel 
beiofte de ontknooping van zijn tachtig 
dagen aan. Wanneer ergens een Brit 
ondanks de aanteekeningen op zijn kalen- 
der de tel mocht zijn kwijtgeraakt, kwam 
Lyttelton den ongelukkige nog op het 
kritieke moment te hulp. Op 16 Septem- 
ber sprak de eenmaal zoo zwijgzame 
Streber opnieuw. 

Hij herinnerde er het Britsche volk aan, 
dat er nog slechts achttien of negentien 
dagen van zijn tachtig over waren. Hij 
stelde ook geen geboeiden lezer van zijn 
„thriller” voor de teleurstelling, dat de 
aanval op Dieppe, die immers op 20 
Augustus al tot het verleden behoorde. 
het voorwerp van zijn geheimzinnige to- 
spelingen was geweest. Letterlijk zei hij 
op 16 September 1942: „Wij naderen het 
adembenemende oogenblik, waarop het 
blad in ons voordeel zal worden on:ige- 
slagen, wanneer Rusland zijn huidige 
positie nog een paar weken handhaatt”. 


Ademlooze Lyttelton 

Over de positie der bolsjewisten kan men 
misschien van oordeel verschillen. De 
Britten zijn het er echter onderling over 
eens, dat hun bondgenooten in de Sowjct- 
Unie althans die paar weken nog wel aan 
de verwachtingen hebben beantwoord. 
Het einde van Lyttelton's tachtig dagen 
is gekomen na een hernieuwde aankon- 
diging van hun schokkenden zin. Het 
einde van de „paar weken” liggen óók al 
weer achter ons. 

Is daarmee dan nu derhalve het „blad in 
Britannië’s voordeel omgeslagen”, geiijk 


willen 


bezoeken, den rabbijn Edelwijs, die nrij 
als weldoener van mijn volk zeker zal 


Het Indische vraagstuk is voldoende be- 
kend. Dat van de steenkool is echter wel- 
licht nog nijpender. Want het Britsche 
volk staat tegenover het feit, dat een der 
met steenkoollagen het rijkst gezegende 
landen een kolennood tegemoetgaat, om- 
dat door gebrek aan samenwerking tus- 
schen leidende instanties de mijnwerkers 
er van hun arbeid werden weggehaald 
om in het leger te worden opgeleid, terwijl 
tegelijkertijd een regeling van de kolen- 
distributie verzuimd bleet. 

„Beide problemen”, zoo zegt Dailv Herald 
gematigd, „veroorzaakten ons reeds zor- 
gen, vóórdat de tachtig dagen begonnen. 
Beide zijn nog altijd onopgelost en moc- 
ten aan het einde der tachtig dagen weer 
in het parlement worden opgerakeld. Hier 
zijn derhalve de gewichtige dingen, dic 
wij ongedaan lieten. Gij hebt uw rol te 
spelen, gelijk de regeering de hare speelt, 
verklaarde Lyttelton. Maar bij Indic en 
bij de steenkool moet de regeering de 
beslissende rol spelen. Dat heeft zij nog 
niet gedaan. Gedurende de tachtig dazen 
heeft de minister voor Indië, Amery, geen 
ondernemingsgeest aan den dag gelegd, 
teneinde over het doode punt heen te 
komen en aan de vereenigde volkeren de 
volledige oorlogsinspanning van Indic ten 
goede te doen Komen. Daarentegen hicld 
de premier een rede, die velen van ons 
onverstandig en als een vergrijp tegen de 
staatsmanskunst voorkomt en die heele- 
maal nict bijdraagt tot de hoop, dat alsnog 
een vergelijk zou kunnen worden bereikt. 
Integendeel: deze rede maakte de situatie 
slechter. Zoover het de politieke betrek- 
kingen met Indie aangaat hebben wij in 


boven alie 


te woord staan, als ik aan dien grooten 
geleerde voorleggen wil de religieuse 
vraag of de talmoed toestaat, dat een 


de tachtig dagen niets positiefs onder- 
nomen om cen nieuwe aardbeving van 
Japanschen aanvalsgeest te verhinderen, 
die overeenkomstig Lryttelton’s waarschu- 
wing ieder oogenblik het oostelijk hait- 
rond kan doen trillen.” 


Asthmatisch Albion 

Dit vertoog in een Engelsch blad kan op 
zichzelf voldoende zijn om Oliver Lvttel- 
ton's tachtig-dagen-sensatie bij te zetten 
in de documentaire afdeeling „foto's van 
luchtspiegelingen”. De sensatie is van 
dezelfde orde als het ofticieele regeerings- 
communiqué, dat in de eerste Junidagen 
van 1942 „cen tweede front nog in der 
loop van dit jaar” aankondigde. De tach- 
tig dagen zijn voorbijgegaan gelijk een 
meteoor voorbijgaat: met wat vuurver- 
schijnselen in een onbereikbare verte en 
verder niemendal. 

Maar de Engelschman, die deze zelfde 
tachtig dagen in zijn agenda atftelde, moet 
dat nuttige boekje toch wel voelen bran- 
den in zijn zak. lier is men dus toegeko- 
men aan „het adembenemende oogenblik, 
waarin het blad in ons voordeel wordt 
omgeslagen” en er gebeurt... . niets, niets 
en nog cens niets om van dat voordeel 
iets tastbaar te maken. Er gebeurde niets 
vóór de tachtig dagen, er gebeurde niers 
in de tachtig dagen en er zal na de tach- 
tig dagen niets gebeuren. Niets althans 
van historische beteekenis, — nicts dat 
de theevisite van mevrouw Roosevelt of 
cen __ tien-maanden-voorbereid-en-in-tien- 
dagen-weer-ongedaan-gemaakt Britsch of- 
tensief in Egrvpte te boven gaat. Met het 
beslissende blad in zijn voordeel omge- 
slagen zal het Britsche imperium de laat- 
ste phase van zijn oadergang ingaan, 
zonder nog altijd tot een Daad te komen. 
Dezen keer heeft Engeland echter een ver- 
ontschuldiging. En men mag Oliver Lyt- 
telton dankbaar zijn, die bij voorbaat te 
hebben gegeven. Dit einde van de tachrig 
dagen was immers „cen adembenemend 
oogenblik” en de Britsche leeuw is een 
asthmatisch dier. Als hij nog bij zijn 
kwaal voor „adembenemende oogenblik- 
ken” wordt gesteld, krijgt hij het dermate 
benauwend op zijn luchtwegen, dat er 
vooreerst niets met hem te beginnen is. 
Helaas, wanneer het brave beest eenmaal 
weer op adem zal zijn gekomen zit er in 
de Britsche regeering geen Oliver Lyttel- 
ton meer em tachtig-dagen-orakels van 
stapel te laten! 
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Pourjg. LA, 


verdenking verheven invloedrijke rabbi 
een klein geschenk aanneemt van een 
onverdacht persoon, die als hij in Hol- 
land kan blijven, nog wel meer ge- 
schenken te vergeven heeft? 


Stalingrad, October. 


PK. Nu is het wel zeker. Van deze stad 
zal niet meer overblijven dan een chaos. 
Zwaar zou de strijd om Stalingrad zijn — 
dat hadden wij allen verwacht. Dat hij zóó 
zou zijn, dat kon niemand vooruit weten. 
Slechts weinig heldhaftige tochten uit de- 
zen aan onsterfelijke daden zoo overrijken 
veldtocht zullen op gelijke hoogte staan 
als de oftergang van Stalingrad. Alleen al 
wat betreft de beteekenis in grooter ver- 
band, die de overwinning in dezen slag 
heeft voor den afloop van de Europeesch- 
bolsjewistische worsteling. 

Wij hebben lang om de stad geworsteld. 
Als doel aangekondigd lag zij al wel op 
onze marschroute, toen de groote achter- 
volging van Juli ons in den roes der ver- 
reden kilometers den adem benam. Wij 
zaten toen, eigenlijk voor het eerst op 
adem komend, midden in de bloeiende 
steppe, snoepten van den honing, dien zij 
ons in rijke hoeveelheid bood en vonden 
voor de eerste maal na hitte, gloed en 
stof, in den zinkenden avond uitziende, 
deze oostelijke wereld vol van merkwaar- 
dige harmonieën. Toen een van ons in 
deze stille uren tusschen uitputting en 
herstel de vraag stelde, waarheen deze 
jacht, deze tocht, deze anabasis leidde, 
liet de generaal als terloops, bijna te zake- 
lijk, het woord vallen: „Stalingrad... 
Dat was werkelijk geen nieuwtje, want 
wie de kaart kon lezen en wie de zwe- 
vende pijlers kende, waarop deze mili- 
taire kolos nog rustte, die kende zonder 
dat ook den weg en wist waar hij eindigde. 
Maar in dit avonduur van rust vóór den 
aanval, begon onze strijd om Stalingrad. 
Voor ons lag, achter den Tschir en de 
vele kleine riviertjes, nog de breede, stille 
Don, die ons als een barrière verhinderde 
op te marcheeren. In zijn groote bocht 
hebben wij in vele heete, genadelooze da- 


gen Stalingrad weer leeren vergeten. De 
omsingelingsslag in de bocht van den 
Don had een geheel eigen zwaarte. Doch 
toen wij daarmede in een breed front aan 
den Don stonden, overviel ons des te 
teller de zekerheid: deze slag gold Stalin- 
grad. Maar de verhoudingen hadden zic 

gewijzigd. Wij waren den voorhof van 
Wolga en Stalingrad binnengetreden. De 
500, 600 kilometer, die in enkele dagen at- 
gelegd waren, konden niet vergeleken 
worden met de zeventig of tachtig, die wij 
nu van den rand der stad verwijderd ston- 
den. Eindeloos veel verder leek ons reeds 
nu de weg naar den overkant, dan het 
reusachtige stofspoor achter ons. De vij- 
and had, op zijn minst precies als wij, de 
beteekenis van Stalingrad en de Wolga in 
zijn berekeningen opgenomen. Wij zouden 
spoedig bemerken hoeveel meer hij het 
nog had gedaan dan wij. 


De eerste stoot op Stalingrad 


Van den 2lsten Augustus dateert de slag 
om Stalingrad, want toen trokken wij de 
rivier over. Wij trokken er niet zoomaar 
over: wij moesten hard en bitter om hct 
bezit ervan strijden, ofschoon er slechts 
twee plaatsen waren waarlangs wij naar 
binnen wilden dringen. Aan den Ooste- 
lijken oever van deze beide overgangs- 
plaatsen, voornamelijk van de Noordelijke, 
heeft de tooverachtige vrede, de wateren 
ontstegen, zich weer over het witte zand 
en om de groene oeverboschjes gelegd. 
Hij speelt om een aantal met groen om- 
wonden kruisen. Deze jonge mannen, die 
in de stormboot getracht hadden den 
anderen oever te bereiken, of deze ook 
bereikt hadden, vielen reeds in den aan- 
loop tot den gigantischen strijd om Sta- 
lingrad. i 
De volgenden, op wie de oorlog dadelijk 
zwaar en drukkend zijn lasten legde, waren 
de mannen der pantserdivisie, die twee 
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dagen later tot voor den door de infante- 
risten gebaanden rivierovergang waren 
opgerukt en, dezen in moedigen strijd 
verbreedend, regelrecht tot aan den Wolga 
waren doorgestooten. Het was een sterke, 
dragende, wondermooie pontonbrug, dic 
de pioniers dadelijk op den eersten dag 
van den overtocht over den breeden Don 
hadden geslagen. Het was alsof de vurige 
vaart van haar bouw den pantsers bij hun 
eigen rhythme nog dat van den veerkrach- 
tigen afzet verleende en zoo waren zij, 
door den voor het oogenblik eenigszins 
uit het veld geslagen vijand heen, enkele 
kilometers benoorden de stad tot aan den 
stroom der stroomen voortgerold. Wat 
konden voor pantsers, wier rupsen er dui- 
zenden vermaald hadden, deze 70 kilo- 
meter ook beteekenen? 

De infanteristen intusschen ondergin- 
gen het lot, dat hun immer beschoren 
was: zij waren het eerst over den Don, 
doch hadden nauwelijks tijd en gelegen- 
heid zich van de vermoeienissen te her- 
stellen, die deze overgang voor alle ande- 
ren onnoodig had gemaakt, of de snelle 
eenheden, hen op souvereine wijze voor- 
bijstrevend, waren reeds weer aan de 
Wolga. Zij echter hadden nu den moei- 
zamen strijd van man tegen man voor 
zich, hadden 50, 60 kilometer doodelijk 
vijandigen grond voor zich liggen, die een 
eeuwigheid zou duren. Doch dit keer was 
de weg van de pantsers, die den Noor- 
delijken ruggesteun moest vormen, niet 
alleen het resultaat van doelstelling en 
breed opgezette strategie — hij werd, als 
had hij eigenlijk pas de daemonie van den 
om Stalingrad opgestelden vijand ontke- 
tend, tot het begin van een veelzijdigen 
stormaanval op deze pantsereenheden. 


Verbeten Sowjettegenstand 


Het was niet de eerste maal, dat achter 
den bruisenden opmarsch der pantsers 
van deze divisie, de sowjeteenheden zich 
op de heirbaan stortten en hen herme- 
tisch van allen aanvoer en achterwaart- 
sche verbinding trachtten af te sluiten, 
Ditmaal stond voor den tegenstander 
alles op het spel. De stalen klem, die hij 
hier om de tot de Wolga opgerukte man- 
nen sloot, scheen vaster en sterker dan 
bij al zijn vroegere experimenten. Want 
er kwam nog bij, dat hij de Duitsche 
infanterie, die de verbinding met de eigen 
troepen tot stand moest brengen, doch 
zich tegelijkertijd in relatief nog smalle 
bruggchoofden nu eens naar het Noord- 
oosten, dan naar het Zuidoosten naar 
voren moest werken, een tegenweer kon 
bieden, die sinds weken en maanden in 
den tusschen Don en Wolga gelegen 
bodem vol scheuren en kloven, onzicht- 
baar, doch verderf brengend op den Duit- 
schen aanval wachtte. Dag na dag verliep, 
waarop de groote slag op volkomen van 
elkander gescheiden strijdtooneelen plaats 
vond. Want ook in het Zuiden der stad 
worstelden pantsertroepen van een ander 
leger en Roemeensche infanterie-eenheden 
om terrein. Aan den Noordelijken uitloo- 
per van den Don bestormden de sowjets 
nu met wilde onstuimigheid de rivier, om 
deze naar het Westen toe over te steken. 
Daar gevoelden de eigen steunpunten, die 
reeds ver van het strijdtooneel verwijderd 
waren, den seismograaf van den strijd 
niet minder heftig uitslaan. Hoever de 
afzonderlijke slagvelden in die dagen ook 
uiteen lagen, zij hadden alle hun plaats 
in het groote bestel van den beslissenden 
slag, die met den overgang over den Don 
was ingezet. 

Toen het September werd, waren de 
slagvelden langzamerhand tot één groot 
panorama samengevloeid. De Schütze, die 
drie dagen in hetzelfde gat gezeten had, 
daarna drie kilometer vooruit gestormd 
en gelukkig ontkomen was en die nu in 
een der vele door de bolsjewisten geraf- 
fineerd aangelegde en gecamoufleerde 
loopgraven wachtte op den volgenden 
stormloop door het vuur der automatische 
geweren, hij zag het nog niet. Het land- 
schap, dat zijn oog over het hoopje aarde 
heen nog juist kon waarnemen, was nict 
anders dan de vorige dagen. En interes- 
sant was eigenlijk slechts het eeuwig ge- 
lijk blijvende: of dat nietige heuveltje 400 


meter voor hem uit een vijandelijk nest 
was of niet. Dat het hun divisie na vele 
dagen eindelijk gelukt was detinitief de 
brug te veroveren, die de verbinding met 
de pantsers tot stand bracht en zoo de 
doorloopende beschermingslijn van Don 
tot Wolga te waarborgen, dat was wel 
cen enorm belangrijke grondslag voor hun 
verdere gevechten in de onmiddellijke 
omgeving der stad, doch bracht weinig 
verlichting in den heeten, dompen, uit- 
puttenden dagelijkschen strijd van den 
infanterist. 

Dan hadden de pantserbemanningen daar 
boven in het Noorden het al beter. 
Zeker, de muskaatdruiven en de meloe- 
nen im het wijndorp Winowka aan den 
Wolga kon je slechts met gewaagde 
sprongen gaan halen en wilde je van het 
Wolgalandschap genieten, dan moest je 
in ruil daarvoor steeds klaar zijn in dek- 
king te vallen. Overdag was het niet ge- 
raden rechtop te staan, daar de vijande- 
lijke pantsers uit het Noorden en de flak- 
kanonnen uit de stad voor elk afzonder- 
lijk Duitsch slachtoffer dankbaar waren. 
En ’s nachts was het liggen, zelfs onder 
den pantser, niet bijzonder gezellig, daar 
de Sowjetvliegers d't Duitsche legerkamp 
nu eenmaal niet erg waardeerden. Doch 
de mannen hadden één ding voor op alle 
anderen, die aan de gevechten deel- 
namen: sinds 23 Augustus lag de stad, 
waar alles om ging, zoo dicht voor hen, 
alsof ze haar konden grijpen. Wel hadden 
zij de zwaarste bolwerken der bolsjewis- 


hanno and aa ed 


De eierhandgranaten worden in den bunker op sche! 
bij het eerste alarm. 


STALI 


ten voor zich: het uitgestrekte fabrieks- 
gedeelte. Daar strekten zich de groote 
vechtwagenfabricken uit — zij zagen de 
hallen in de middagzon glinsteren —, waar 
een belangrijk deel van de stalen mam- 
moethgevaarten uit naar buiten ge- 
stroomd was, die zij in de lente en zomer 
van dit jaar bij duizenden tegen de Duit- 
schers in het veld hadden gebracht. Sinds 
23 Augustus staan de machines er stil. 
Daar stond ook de reusachtige kanonnen- 
fabriek „Roode October”, het andere be- 
wapeningsarsenaal aan den Wolga. Daar 
rees de machinefabriek „Roode Barri- 
cade” voor de oogen der mannen op, die 
nu midden in het stervende eene oog 
van den vijand zagen. Dat alles was er. 
Maar honderden hinderpalen verhieven 
zich nog op den weg erheen. Het was een 
vreemde gewaarwording, te voelen, dat 
heel deze apparatuur van den bolsjewis- 
tischen oorlog alleen door de aanwezig- 
heid van de weinige pantserwagens voor 
den Neordelijken ingang der stad ver- 
lamd was. Doch wij bemerkten bijna 
lichamelijk, hoe daarvoor in de plaats 
een tot de wildste verdedigingswoede op- 
gedreven massa gereed stond, de vernie- 
tiging tot een triomf te verheffen. Als 
een elementair bastion deed de stad hier 
nog eenmaal een uitval. 

Hier was, voor wie naar binnen wilde, 
slechts een honderdvoudige dood wegge- 
legd. Dus moesten de pantsers de wacht 
houden en, als in een kokende zee, de 
steeds grimmiger, meedoogenloozer aan- 
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stormende tankhorden uit het Noorden 
afslaan, die sinds 24 Augustus bijna zon- 
der onderbreking dag na dag poogden 
naar hun stad door te breken. Op het 
veld der achtergebleven en vernietigde 
pantsers werden op den dag, toen de in- 
fanterie vooraan voor den aanval klaar 
stond, reeds meer dan duizend omge- 
vallen, verbrande, kapotte gevechtswa- 
gens geteld. Zij werden tegengehouden 
door de wapens van een pantser- en cen 
gemotoriseerde divisie. Het begin der 
aanvallende gevechten was voor hen het 
grootste succes van hun afweer. 

Welk een onbeschrijfelijke strijd had het 
echter gekost, ondanks deze beveiligende 
Noordelijke flank, de ruimte onmiddel- 
lijk voor de stad te overwinnen! Terwijl 
de eene der beide infanteriedivisies in- 
tusschen nog voor hulp bij de flankdck- 
king afgetrokken was, was daarvoor in 
de plaats een andere, die na vele veld- 
slagen al zeker was van haar rust, over 
Kalatsch naar den Don vooruit gestoo- 
ten en had toen ongeveer 40 kilometer 
voor den buitenrand der stad verbinding 
met haar Noordelijke buren gemaakt. 
Maar de bataljons aan de spits moesten 
verder in zeer dunne lijn optrekken. Er 
waren maar een beperkt aantal mannen 
beschikbaar. En naar het Zuiden lag alles 
nog open. Eens, dat wist men, zouden de 
troepen van het andere leger uit het 
Zuiden toch wel in den zich vormenden 
kring treden. 


De wereldstad bereikt 


Nog voor het einde der eerste week van 
September was het zoo ver. De soldaten 
van den uitersten rechtervleugel der zich 
aansluitende divisie zagen in hun stellin- 
gen, die ze zoojuist, met zweet en vuil 
bedekt, hadden bereikt, door de hoogten 
voor hen iets schemeren en stralen. 

Ja, dat was Stalingrad. Als een sprookje 
van suiker zagen zij de witte wolken- 
krabbers in den zinkenden dag glinsteren, 
zagen daarnaast langgerekte gebouwen, 
waaruit dikke rookwolken opstegen, een 
stompe koepel op zij en daarachter, melk- 
achtig troebel, het lint der rivier, van den 
Wolga. Wie op dit oogenblik in hun ge- 
zichten keek, waarop doorstane ellende 
en harde strijd hun diepe sporen hadden 
achtergelaten, dien doorliep voor het 
cerst weer een huivering. De een keek 
sprakeloos, met vochtige oogen, de ander 
zei, als opgelucht: „Die vervloekte stad”. 
En daarop scheen een dagenlange afgc- 
stomptheid, een bijna bovenmenschelijk 
uitgeteerd zijn los te komen, zich vrij te 
maken. Het doel was er. Nu schenen 
allen te weten, dat zij dit heele offensief 
slechts voor dit doel hadden doorleefd 
en doorleden. 

Toen bovendien den volgenden morgen 
de zwarte lijven van onze pantsers uit 
het Zuidelijke leger op de hoogten naast 
hen naar voren schoven, scheen het be- 
reiken van het doel wel zeker. 

Nu stonden wij rondom de stad. 

Maar wij hadden de stad niet. Wie had 
haar trouwens ooit betreden! Alleen, dat 
het een monstrum was, waar de diepe, 
natuurlijke verdedigingskloven overal in 
uitliepen en dat zij zich 35 kilometer 
langs den Wolga uitstrekte en nergens 
een goed aangrijpingspunt scheen te bie- 
den; maar ook, dat de stad een boos- 
aardige, honderden bronnen tellende Ve- 
suvius was, waaruit van alle kanten dood 
en verderf sproeide, — dat was bekend. 
Ook het andere, dat met de beschikbare 
krachten den stormloop ondernomen 
moest worden, dat van de steeds sterker 
bedreigde Noordelijke flank niet één 
man mocht worden afgenomen, dat voor 
het gaan van dit laatste stuk van den weg 
slechts vermoeide mannen ter beschik- 
king stonden, die reeds in tientallen 
vuren hadden gestaan. 

Het was een nuchtere, eenvoudige reken- 
som. De hoogste waarde erin werd ge- 
vormd door den Duitschen moed en de 
Duitsche dapperheid. 

Toen op 13 September de aanval begon, 
ving de slag aan om een stad, die in 
dezen oorlog zijn weerga wel niet zal 
hebben. Op den 12den waren in het Zui- 


den pantserwagens reeds een Zuidelijke 
voorstad binnengedrongen. Zij kwamen 
niet ver; want toen de huizen dichter bij- 
een kwamen te staan en er geen open 
plaatsen meer tusschen waren, bleken ge- 
bouwen en fabrieken bunkers en stellin- 
gen te zijn. In het midden echter trok 
cen regiment van onze intanteriedivisie 
op den 14den September over een breedte 
van ongeveer anderhalven kilometer 
dwars door de stad. Op zijn weg lag het 
centrale spoorwegstation en aan het einde 
van den vermetelen stormloop door de 
stad, zooals nog vele malen in de ko- 
mende dagen: de Wolga. 


Een langdurige worsteling 


Toen wij daar in het late middaguur 
onderaan de banen van het station ston- 
den, en links en rechts van ons nu eens 
de bommen der Duitsche, dan die van 
de Sowjetvliegers neerhagelden, toen het 
vlugge, zachte gesjirp der geweerkogels 
ons voorbijsiste, en het infernale georgcl 
van het salvogeschut ons steeds weer 
dwong, in de gaten te kruipen, toen wis- 
ten wij, dat Stalingrad nog niet over- 
wonnen was. Wij waren hier trouwens de 
eersten. Wel patrouilleerden de onzen op 
den Wolga ten Noorden en Zuiden van 
de stad, maar hier midden in haar hart 
een blik te slaan op haar dof-olieachtig 
watervlak — dat maakte dit oogenblik 
al belangrijker dan menig ander. In het 
hart stonden wij. En wij zouden het van- 
zelfsprekend gevonden hebben, wanneer 
nu het lawaai van den veldslag als door 
een bestiering van hooger hand verstomd 
was... 

Maar wat de hemel schonk, was slechts 
een bovenaards gloeiende regenboog, die 
zich na de milde huiveringen van den dag 
in een magisch halfrond welfde boven de 
dikke, grijsblauwe naphtawolk, waarmee 
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een kostbaar bezit van het land in het 
niets wegzweefde. De branden in het 
G.P.Oe.-huis, winkels en scholen zonden 
hun flakkerend licht naar zijn kleuren 
op. De wereld doorleefde een van haar 
daemonische uren van vernictiging. 
Doch van dien dag af stierf de stad. 
lederen dag meer puinhoopen. lederen 
dag grooter chaos. Het was een dood 
zonder grenzen. Nict als een reus stortte 
Stalingrad ineen, doch als een levenlooze, 
versteende massa, die geen vuur kan 
doen smelten, doch waarvan brok na 
brok moet worden afgeslagen. Nooit was 
de strijd onzer mannen zoo vol gevaren 
geweest, zwanger van onheilen en ver- 
schrikkingen. Zij, die in de straten der 
stad vielen, stierven in het doel. Maar 
den tegenstander hebben zij meestal niet 
gezien. Het was als bestreden de mannen 
in Stalingrad nog slechts een masker: Het 
masker van een regime, dat zich hier aan 
den Wolga zijn belangrijkste representatie 
had geschapen. Wie door de puinhoopen 
gaat, doorkruist wat definitief vernietigd 
is. Van het Zuiden en midden uit braken 
de dapperen, weinig in getal en onont- 
koombaar in aantal afnemend, den 
burcht Stalingrad in stukken. En zij ver- 
overden den Wolga. 

De bolsjewisten hebben in Stalingrad hun 
eigen oordeel geveld. Maar vóór hun 
einde toonden zij nog eenmaal, als wel 
nooit tevoren, tot welk een zelfvernie- 
tiging zij in staat zijn. Met Stalingrad 
wankelde het Sowjetfront. Een symbool 
gloeit zwak na in een eindeloos veld van 
ruïnes. En een macht heeft den beslis- 
senden stoot ontvangen. Deze dank der 
wereldgeschiedenis geldt den weergaloo- 
zen helden van Stalingrad, — hoelang zij 
ook strijden moeten om dit monstrum 
volkomen te berooven van zijn macht, 
die nimmer daemonischer aanzien had 
dan in dezen strijd om de stad. 


De loopgraaf stortte door vijandelijk geschut op een bepaalde plaats in, maar in het vuur van 
den strijd herstelde deze soldaat de schade weer zoo snel mogelijk. (#4:P.K. Nussbaumer £ O.H.) 


„VANDAAG VOOR GELD .… 


JOZEF STALIN'S OFFENSIEF 
TEGEN ZIJN BONDGENOOTEN 


Toen de bolsjewisten het in de laatste 
Mei-dagen van dit jaar na vijf maanden 
vruchtelooze winteroffensieven bij Char- 
kow met een zomer-offensief probeerden, 
zetten zij alles op alles. Wat Timosjenko 
hier bijcenbracht en voorbereidde, was 
tot op dat oogenblik in de Sowjetrussi- 
sche krijgvoering nog niet op één punt 
bijeengebracht en voorbereid. Inderdaad 
drongen de eindelooze massa’s der bols- 
jewistische legers enkele kilometers in de 
Duitsche linies voor Charkow door. En in 
Moscou gingen juichkreten op. Méér: de 
soldaten van de Sowjet-Unie kregen in 
een pathetische legerorder de mededee- 
ling, dat dit „de bevrijding van het geheele 
Sowjet-gebied” ging worden. 

Het ging een tikje anders. Gencraalveld- 
maarschalk Von Bock, generaaloberst 
Von Kleist en de generaal der pantser- 
troepen Paulus bleken tezamen een enor- 
men val voor Timosjenko te hebben op- 
gezet. De „doorbraak” door de Du'tsche 
linies bleek slechts een toegang tot dien 
val en uit de „bevrijding van het geheele 
Sowjet-gebied” werd een klagelijke neder- 
laag, die den Sowjetrussen 240.000 gevan- 
genen en 1230 tanks kostte. 

Op dit oogenblik beroepen de bolsjewis- 
ten zich ook niet meer, gelijk het vorige 
jaar, op het voordeel van den naderenden 
winter. Hun „offensief” bij Charkow, dat 
de stemmen der Britsche omroepers in 
de dagelijksche nieuwsuitzendingen eeni- 
ge etmalen achtereen deed trillen van 
ontroering en spanning, bracht hen terug 
tot bij de Wolga en de Terek. En achter 
hun ruggen zaait de bevrijde bevolking 
der Oekraine in nauwe samenwerking 
met Germaansche voortrekkers het win- 
tergraan in de „zwarte aarde”. 


Ilja Ehrenburg klaagt aan 
Kalinin, de president van de Sowjet-Unie, 
heeft thans een boodschap tot de ooste- 
lijk van de frontlijn gelegen landbouw- 
gebieden gericht. Daarin spreekt hij van 
de verliezen, die het bolsjewisme heett 
geleden in den oorlog, dien het „alleen” 
en zonder hulp moest voeren tegen de 
Europeesche landen. Hij spreekt met 
name van de verloren landbouwgebieden 
en de moeilijkheid, thans de broodvoer- 
ziening te verzekeren. „De heele last van 
den strijd om het dagelijksche brood is 
thans overgeheveld op de oostelijke ge- 
bieden”, zegt hij. 

Dat klinkt niet heelemaal, alsof de bols- 
jewisten vóór het uitzaaien van het 
zomergraan en vóór het oogsten van het 
reeds gezaaide wintergraan weer in de 
Oekraine terug denken te zijn. 

Er bestaat geen twijfel in de Sowjet-Unte, 
wie van dien gang van zaken de schuldige 
is: de Anglo-Amerikaansche bondgenoot, 
die zijn aandeel in den oorlog levert met 
papieren beloften. Stalin heeft in de laat- 
ste weken een groot offensief tegen Lon- 
den en Washington ontketend, dat in zijn 
soort het offensief van Timosjenko oij 
Charkow weinig toegeeft. Daarbij stuarde 
hij den schrijver Ilja Ehrenburg in de 
voorste linies, letterlijk en figuurlijk. 
Ehrenburg reisde met den Amerikaan- 
schen journalist Stoy naar het front bij 
Rsjew. Daar mocht de Amerikaan zelf 
vragen, wat er bij de vliegtuigen, het ge- 
schut, de tanks en de geconserveerde 
levensmiddelen al zoo uit Amerika kwam. 
Op grond van Roosevelt's astronomische 
cijfers moest dat toch heel wat zijn. De 
Amerikaan Stoy zocht en vroeg, wat hij 
kon. Misschien kreeg hij al vizioenen van 
Gepeoe-gevangenissen. Maar zelfs met de 
werkzame motoren van nationale trots 
en persoonlijke angst slaagde hij er niet 
in één klein stukje Amerikaansche hulp 
aan te toonen. En hij leverde Ehrenburg 
daarmee stof voor cen aanklacht zoo ic!, 
als men in de Vereenigde Staten nog niet 
te hooren kreeg. 


Golf na golf 


Daarbij is het echter niet gebleven. Stalin, 
die in het sensationcele nachtelijke inter- 


view met een Associated-Press-correspon- 
dent in het Kremlin enkeie weken geleden 
het offensief tegen zijn bondgenooten 
persoonlijk begon, laat aanvalsgolf na 
aanvalsgolf op de Anglo-Amerikaansche 
„vrienden” neer. 

Een woordvoerder der bolsjewisten heeft 
Britten en Amerikanen in ronde woorden 
verweten, dat zij het tweede front met 
opzet achterwege laten om hun territo- 
riale belangen in den Pacific en Afrika te 
dienen. Daarvoor zijn inderdaad belang- 
wekkende argumenten aan te voeren. 
Kolonel Kingburgh, de chef van de indus- 
tricele afdeeling van het Amerikaansche 
departement van Oorlog, heeft onlangs 
beweerd, dat het leger der Vereenigde 
Staten thans 4 millioen man telt. Hiervan 
staan volgens dezen zelfden autoriteit 
600.000 man aan overzeesche tronten. 
Men mag aannemen, dat dit ongeveer het 
heele contingent is, dat van die 4 millioen 
eenigermate kon worden geschoold. Maar 
die 600.000 Amerikanen hebben zich met 
geen tweede front ingelaten. Zij hebben 
zich in Zuid-Afrika geposteerd, om er de 
Britsche erfenis alvast te bewaken. Zij 
vertoeven in de Congo, die zij uit Belgi- 
sche handen overnamen. Zij staan in de 
buurt van Libreville in Fransch Equato- 
riaal Afrika, nadat zij er De Gaulle en de 
Britten het veroveringswerk hadden laten 
doen. En zij hebben zich thans ook mees- 
ter gemaakt van de „onafhankelijke” 
negerrepubliek Liberia aan de Afrikaan- 
sche Peperkust. 

Stalin heeft terecht het pijnlijke gevoel, 
dat hij daarvan niet beter wordt. En hij 
heeft een nieuwen aanval ontketend door 
middel van Kroesjkow, den seerctaris 
van zijn inlichtingendienst. Die aanval 
richt zich tegen de Anglo-Amerikaansche 
pers, zoover ze zich van een tweede front 
afkeerig toont. 

Gewonnen. slag ? 

De „militaire doelen”, die bij dezen aan- 
val getroffen moesten worden, zijn haar- 
scherp geraakt. Kroesjkow heeft zich niet 
tevreden gesteld met algemeenheden. Hij 


noemde namen: van kranten en van per- 
sonen en daarbij is zelts lady Astor den 
dans niet ontsprongen. Het gevolg was 
verbluffend. In de laatste dagen roept de 
Anglo-Amerikaansche pers om het hardst 
„otfensief!’ Roosevelt persoonlijk heeft 
nog cen schepje op alle krantenartikelen 
gelegd door te verzekeren, dat de periode 
van afwachten voorbij is. En Churchil! 
wekt de suggestie van „groote gebeurte- 
nissen in de naaste toekomst”. 
Beteekent dat voor Stalin een gewonnen 
slag, althans in den huiselijken kring der 
bondgenooten? 

Arme opper-bolsjewiek! Een klein over- 
zicht van de Anglo-Amerikaansche me- 
thodiek doet alle verheven verwachtingen 
in deze richting snel ineenschrompelen. 
Zooals Roosevelt eenvoudig nieuwe en 
hoogere cijfers lanceert, op het oogenblik, 
dat de vorige hun werking verloren heb- 
ben, zoo lanceeren Londen en Washing- 
ton in vereeniging nicuwe „gebeurtenis- 
sen in een nabije toekomst” als het gelosf 
in hun vorige beloften door de feiten is 
achterhaald. Iet naargeestige voor den 
vriend-in-nood is slechts, dat de „gebeur- 
tenissen” altijd in de toekomst blijven. 
hoe nabij die ook wordt genoemd. [kt 
gaat ermee als in de kroeg, waar de kasie- 
lein had aangekondigd dat hij „heden 
voor geld en morgen voor niets zou 
schenken en waar dat bordje van dag tot 
dag hangen bleef... 


Eentonige geschiedenis 
Zelfs de geschiedenis van Saïdja en 
Adinda was niet zoo eentonig als de ge- 
schiedenis van het tweede front. Toen de 
bolsjewisten nog nict al te hard om hulp 
riepen, publiceerde Churchill het rapport 
van lord Gort over de Duinkerken- 
catastrophe. Dat was voor alle ingewijden 
duidelijk genoeg. Het beteekende: de 
risico's van een Britsche expeditie in 
West-Europa zijn grooter dan Engeland 
dragen kan. 

De bolsjewisten verloren hun winter- 
offensief. En met het naderen van den 
zomer steeg hun gerechtvaardigde angst 


KERK 


tegen 


ARBEIDSDIENST 


Donderdagmiddag, den 15en October. 
Wij staan met z'n drieën op het kleine 
station te Markelo. De trein heeft vertra- 
ging, maar het wachten valt ons niet moci- 
lijk. Die trein toch zal ons de nieuwe 
meisjes brengen, die vrijwillig hun half 
jaar Arbeidsdienst gaan volbrengen. Tij- 
dens het wachten breekt de zon door. Als 
de meisjes uitstappen, staan ze daar op 
het zon-overgoten stationnetje, omringd 
door de bosschen, die de natuur hier zoo 
mooi maken. 

De koffers worden op een kar geladen en 
dan gaat het feest beginnen. 

Allen zijn nieuwsgierig, hoe het kamp er- 
uit zal zien. Na een klein half uurtje 
komen ze er aan. Eerst worden de ver- 
schillende gegevens opgenomen van de 
meisjes. Er zijn meerdere meisjes die 
Katholiek zijn. 

De eerstvolgende dagen worden benut met 
het uitgeven van de kleeding en al gauw 
zien allen er gelijk uit. De stemming is 
geweldig. 

Zoo gaan nog eenige dagen voorbij. Dan 
is het Dinsdag. Het werk begint als ge- 
woonlijk. Allen zijn hier reeds aan ge- 
wend. Tegen 9 uur staan er plots twee in 
burger gekleede politiemannen voor de 
deur. 

Ze worden door de Leidster van Dienst 
binnen gelaten en aan de Kampleidster 
voorgesteld. Dan komen ze met hun 
nieuws. 


voor de komende dingen. Zij cischten cen 
tweede front, omdat daardoor alleen de 
kracht van den beslissenden Duitseben 
aanval kon worden gebroken. In Engeland 
schreven de kranten iĳĳverig „pro” en 
„contra”’, maar de practijk hield zich 
aan... lord Gort. Zoo wilde ook 
Churchill het. 

Toen snelde Molotow naar Londen. De 
slag bij Kertsj wisten ook de bolsjewisten 
zelf reeds verloren. Het „groote offensief” 
bij Charkow was reeds vastgeloopen en 
bood geen kansen meer. Er moest een 
tweede front komen en wel onmiddeilijk. 
Eden onderhandelde namens Churchill. 
En hij belóótde. In het otficieele Britsch 
communiqué van deze besprekingen staat 
de inhoud van de belofte, die geen enkc- 
len twijfel laat: een tweede front nog in 
den loop van 1042, Het is waar, dat 1942 
nog niet ten einde is. Maar ten einde zijn 
in dit jaargetijde zoowel de kansen im 
het westen als de Duitsche aanval in het 
oosten. De Duitsche doeleinden zijn vrij- 
wel bereikt, de gevraagde hulp is echter 
niet meer mogelijk. Wie zou zelfs in 
Engeland thans nog in ernst willen vol- 
houden, dat Churchill en Eden er in Mei 
een oogenblik aan hebben geloofd, inder- 
daad tot een hulpactie van beslissenden 
aard te zullen komen? Reeds op het 
oogenblik van hun belofte ealculeerden zij 
het verraad in. 


„Morgen voor niets” 
Wanneer Liddell Hart nog vandaag-den- 
dag en ondanks Kroesjkow’s bezwaren 
tegen anti-tweede-front-geschrijf in zake- 
lijken toon de onmogelijkheid van een 
onmiddellijke actie der Anglo-Ameri- 
kaansche mogendheden aantoont, is daar- 
mee al bij voorbaat aangetoond, wat men 
van de luidruchtig aangekondigde bedrij- 
vigheid „in de nabije toekomst” te ver- 
wachten heeft: stilhouden van Stalin en 
anders niets. 

„J'andaag voor geld” is de Amerikaan- 
sche Ieus. Om de plutokratische belangen 
veilig te stellen zendt men 600.000 Ame- 
rikaansche soldaten gaarne overzee. Ech- 
ter naar Afrika, waar iets te verdienen 
valt en niet naar Europa, waar die troc- 
pen voorshands alleen maar onproductief 
kunnen sterven. , 

„Alorgen voor niets”, dat is de leuze, 
waarop Stalin zich al kan voorbereiden. 
Wanneer de winter voorbij zal zijn cn de 
rest van de Sowjet-Unie een oorlogswin- 
ter heeft doorgemaakt met voedseltekort, 
met grondstotffentekort en met een ver- 
zwakt en verbitterd leger kan geen hup 
van buiten het bolsjewisme nog van een 
definitieven ondergang redden. De hu'p 
van „morgen” komt inderdaad „voor 
niets”. 


Eén der Katholieke meisjes zat in een 
Katholiek gesticht en is zonder toestem- 
ming van de Voogdij in den A.D.M. De 
toestemming werd haar niet gegeven. Ze 
moet direct terug. Wij staan eenige 
oogenblikken als geslagen. 

De ouders van het meisje zijn gescheiden. 
De vader kon bij de scheiding niet in het 
onderhoud van moeder en dochter voor- 
zien wegens financieele omstandigheden. 
Er werd besloten haar onder voogdij te 
stellen van de R.K. Stichting St. Anna te 
Den Haag. Nu zijn de omstandigheden 
van haar vader zoo, dat hij voor beiden 
kan en wil zorgen. 

De Kerk wilde haar niet meer loslaten. Ze 
moet blijven tot ze meerderjarig is. 

Ze wilde nu haar Land en Volk dienen 
en gaf zich op voor den A.D.M. 

Haar ouders teekenden dit stuk. Daar ze 
echter onder voogdij staat van die Stich- 
ting, geldt deze teekening nict. 

Nu werd ze vandaag als een misdadigster 
teruggebracht. Een misdadigster, omdat 
ze niet achter wenschte te staan bij onze 
jongens aan het front en naar haar kun- 
nen zichzelf in wilde zetten. De Kerk 
dacht er anders over. Om kwart voor tien 
ging ze weg. In de auto van den burge- 
meester mocht ze naar het station rijden. 
De Kampleidster ging mee. Alle meisies 
hadden zich langs het tuinpad opgesteld. 
Bij de deur groette ze fier met opgeheven 
hand haar kameraadskes, waarmee ze in 
dien korten tijd al een hechte kameraad- 
schap had gesloten. De auto reed langs de 
groetende meisjes. Daarna renden alien 
naar het hek. De auto moest wel vaart 
verminderen, want de meisjes liepen vlak 
voor den auto langs. 

Bij het hek werd haar een in koor „tot het 
volgend jaar” toegeroepen door de meis- 


jes. Het werd ons Leidsters even te mach- 
tig en we gingen naar binnen, fel gebeten 
op het feit, dat het in dezen tijd, waarin 
onze broers en verloofden aan het front 
staan en alles op het spel zetten, zelfs hun 
leven, mogelijk is, dat een meisje, dat 
daadwerkelijk haar Volk wil dienen, door 
de RK. Kerk hierin belet werdt. 

Hoe lang moeten wij dit blijven aanzien. 
zonder in staat te zijn er iets tegen te 
doen? 

A.D.M.-Kamp 2, Diepenheim. 


Y 


GERDA ERIKA 
dochter van 
G. Sierks, #f-Man Waffen-#4 
en 
E. Sierks—T inga 
Groningen, Joz. Israëlstraat 11 
27 October 1942 


Y 
Geboren op 17 October 1942: 
JOHANNES 


Zoon van: 


J. SCHIJF, #4-Unterscharführer 


en 
G. SCHIJF-—v. d. GOES 
Rotterdam, Pijnackerplein 1ob. 


Wij ontvingen de droeve tijding, dat 
onze broer en oom 


ERIK, Truppenführer R.A.D. 


in een lazaret op 2 October is overleden. 
Hij gaf zijn leven voor zijn Führer en. 
het Groot Germaansche Rik. 
Groningen, 24 October 1942 
C. H. Bieze 
J. H. Bteze—Marrink 
Koosje 
Jan Wouter. 


UITBOUW VAN DE 
TUBERCULOSEBESTRIJDING 


Wij allen wenschen een krachtige bestrij- 
ding der volksziekte bij uitnemendheid, 
waaraan de naam van Robert Koch voor 
eeuwig verbonden blijven zal. 

Nu rijst de vraag, hoe wij dit op de beste 
wijze bevorderen kunnen en welke mid- 
delen daartoe noodig zijn. 

In de eerste plaats, geld en niet weinig 
ook. Doch dit kapitaal ontvangen we 
later veelvoudig terug in den vorm van 
winst aan arbeidskracht en levensgeluk. 
De cost gact voor de baet uit, geldt hier 
in het bijzonder! Het betreft hier een 
volks- en dus staatszaak en -taak. Men 
moet er echter rekening mede houden, 
dat de staatsbegrooting wel elastisch, 
doch ‘niet eindeloos rekbaar is. Door te 
veel op één kaart te zetten, zouden an- 
deren, even belangrijken zaken te kort 
gedaan worden en zoo zou juist het om- 
gekeerde van het beoogde doel bereikt 
kunnen worden. Een te groote subsidie 
voor de tuberculoschestrijding zou bij- 
voorbeeld het onmogelijk kunnen maken 
voldoende gelden voor woningbouw of 
verhooging van ambtenaarssalarissen be- 
schikbaar te stellen. En de hierdoor ver- 
oorzaakte ellende zou weer het ontstaan 
der gevreesde ziekte kunnen bevorderen. 
Het is nooit goed een punt te overschat- 
ten. Men moet alles in den juisten samen- 
hang bezien en dan doelmatig en geleide- 
lijk naar verbetering streven. 

Er zal voor het jaar 1943 meer op de 
begrooting komen voor de tuberculosc- 
bestrijding. Het betrekkelijk bescheiden 
bedrag van eenige honderdduizenden gul- 
dens toont wel aan, dat voorloopig slechts 
aan uitbouw en verbetering, doch nog 
niet — althans niet voor het komende 
jaar — aan een radicale bestrijding ge- 
dacht wordt. Deze laatste, ons idcaal, 
waarover ik straks meer hoop te ver- 
tellen, is voorshands onmogelijk, niet 
alleen uit geldelijke gronden, doch ook, 
omdat het in dezen tijd niet mogelijk is 
het benoodigde materiaal, zooals instru- 
menten en films, alsmede voldoende des- 
kundig personeel te krijgen. 

Een belangrijk punt, en daarvoor is thans 
reeds meer noodig, is de verdediging van 
de stellingen die reeds genomen zijn. De 
sterfte stijgt en de ziekte zou kunnen toe- 
nemen, hoewel voor dit laatste gelukkig 
nog geen zekere gronden zijn. Door de 
toenemende sterfte, die wellicht een ge- 
volg der oorlogsschaarschte en geestelijke 
depressie beiden is, en die hoofdzakelijk 
de meest ernstige en besmettelijke lijders 
omvat, neemt het gevaar voor toenemen 
der ziekte wat af. Zoo komt eigenlijk 
weer de natuurlijke selectie en daardoor 
bescherming der gezonden tot stand, die 
wij tot dusverre met onze verouderde ge- 
neeskunst steeds trachtten te dwarsboo- 
men. Gij kent mijn standpunt, dat in de 
toekomst de zorg voor de gezonden in de 
eerste, het genezen der zieken weliswaar 
niet verwaarloosd, maar desniettemin op 
de tweede plaats zal moeten komen. 


Reorganisatie van het 


arbeidsterrein 
Wij zullen nu beginnen met een kleine 
toename van artsen en ander personeel, 
vooral op de consultatie-bureaux, die hier 
en daar overbelast zijn, hetgeen nadeelige 
gevolgen geeft voor zieken en bestrijders. 
Er zal naar gestreefd worden hen te ont- 
lasten van werk, dat eigenlijk elders thuis 
behoort en de daardoor voor hen verloren 
gaande inkomsten — zij worden onvol- 
doende beloond voor hun gevaarlijk werk 
— door een redelijke salarisverhooging te 
compenseeren. Het zal er wel toe moeten 
leiden, dat het geheele apparaat der tuber- 
culosebestrijding in de nabije toekomst 
cen staatsorgaan worden zal. 
Een van de zich thans voordoende belem- 
meringen is het gebrek aan sanatorium- 
ruimte. Er waren reeds plannen voor 
nieuwbouw gereed doch deze mogen thans 
niet worden uitgevoerd. Er zal dus, voor 
zoover dit mogelijk is, met het inrichten 
van huizen tot noodsanatoria genoegen 
moeten worden genomen, wat groote be- 
zwaren met zich brengt en meer personeel 
voor toezicht noodig maakt. 
Om een radikale bestrijding mogclijk te 
maken, moet men eerst trachten te weten 


te komen, hoeveel tuberculose er eigenlijk 
onder ons volk voorkomt. Bij de lijkope- 
ningen in enkele onzer volksziekenhuizen 
werden in 90 pct. der gevallen, meest ge- 
nezen, tuberculeuze processen gevonden. 
Dit toont twee zaken aan. In de eerste 
plaats, dat de besmetting met den tuber- 
kelbacil vrijwel algemeen plaats heeft. 
Voorts toont het de groote natuurlijke 
weerstand van het volk tegen de zickte, 
daar het grootste deel dezer menschen er 
zich nict bewust van was ooit een afwij- 
king gehad te hebben. De meeste gevallen 
verloopen ongemerkt en genezen spon- 
taan. Er moeten dus nog andere factoren 
bijkomen, wil een besmetting ernstige 
gevolgen hebben. Eén daarvan is een erfc- 
lijke vatbaarheid, die in bepaalde sibben 
de een na den ander aan de tering te 
gronde doct gaan! 

Om nu het aantal werkelijke lijders te 
weten te komen zal een verplichte aan- 
gifte door den arts aan den Inspecteur 
van de Volksgezondheid noodig zijn. Van 


de aan de zickte overledenen werd tot 
dusverre slechts een deel bekend op de 


consultaticburcaux. Ingrijpen was dus 
onmogelijk. Nu weet ik ook wel, dat in- 
grijpen in bepaalde gevallen ongewenscht 
kan zijn, doch dit kan vermeden worden 
door vooratgaand overleg tusschen huis- 
arts en inspectie, respectievelijk districts- 
tuberculose-arts. De huisarts moet steeds 
kunnen aangeven of een patiënt het con- 
sulatieburcau bezoeken moct of niet. 
Hiermede nauw verbonden is het vraag- 
stuk der a-sociale lijders, dat zijn deze, 
die zich aan niemand storen, ook aan den 
huisarts niet, en zoo een groot gevaar vor- 
men voor de verbreiding der ziekte in de 
omgeving. Het zal noodig zijn den inspec- 
teurs de macht te geven deze menschen 
te dwingen zich aan behandeling te onder- 
werpen en de middelen (isolatie-oord) 
daartoe te verschaften. Vooral de kindc- 
ren moeten tegen deze onverlaten be- 
schermd worden! 


Bestrijding der „witte pest” 


Wat kan men nu nog doen om cen radií- 
cale bestrijding der „witte pest” mogelijk 
te maken? 

De grond hiervoor zal worden de zorg 
voor de gezonden. Bescherming van en 
bevordering van vroege huwelijken, zorg 
voor de in verwachting zijnde en moeder 
geworden jonge vrouwen. Verbetering der 
sociale verhoudingen over de geheele linic. 
Daarnaast zal de geleidelijke doorvoering 
moeten plaats hebben van het onderzoek 
der geheele bevolking en wel periodiek. 
Op bescheiden schaal is het begin hier- 
mede reeds gemaakt met de doorlichting 
van bepaalde groepen van personen, onder 
anderen in enkele groote bedrijven. Ook 
met het onderzoek der schoolkinderen is 
een aanvang gemaakt en vooral dit zal 
zoo spoedig mogelijk moeten worden uit- 
gebreid. Wij zijn hiermede bezig. Zoodra 
dit mogelijk zal zijn — gewacht zal moc- 
ten worden op apparaten en films — zal 
de scherm-beeldphotographie bij het 
massa-onderzoek moeten worden inge- 
voerd, daar deze voor dit soort onder- 
zoekingen groote voordeelen met zich 
brengt. Ik wil hierop niet nader ingaan, 
omdat ik dan te zeer speciaal gebied zou 
betreden, hetgeen buiten hiet kader van 
dit artikel valt. Voor elken leek is het ech- 
ter begrijpelijk, dat het bezit van de kleine 
photo, die op deze werkwijze verkregen 
wordt, vooral van waarde kan zijn voor 
een latere vergelijking. 

Wanneer nu bij het doorlichten resp. op 
de schermbeeldphoto getwijfeld wordt of 
er tuberculose aanwezig is, wordt de 
onderzochte verwezen naar het consulta- 
tieburcau. Daar wordt hij dan verder 
nauwkeurig specialistisch onderzocht, zoo- 


als door bloedonderzoek, sputum-onder- 
zoek, het maken van volmaakte Röntgen- 
photo's enz. enz. 

Het is duidelijk, dat hiervoor heel wat 
noodig is. Indien werkelijk de geheele be- 
volking periodiek onderzocht wordt — en 
daar moet het heen — zullen per dag eenige 
tienduizenden photo's gemaakt èn des- 
kundig beoordeeld moeten worden! Een 
gigantische doch prachtige opgave. 


Onderzoek gespecialiseerd 
Niet alléén de tuberculose doch ook tal 
van andere ziekten en gebreken worden 
op deze wijze ontdekt. De eonsultatic- 
bureaux zullen, door het doorsturen der 
vele gevallen, die voor nader onderzoek 
in aanmerking komen, overbelast worden 
met werk. Daarom zal het zeker goed zijn 
het massa-onderzoek en ook andere keu- 
ringen van gezonden, geleidelijk aan deze 
instellingen te onttrekken, zoodat zij zich 
geheel aan de specialistische taak, waar- 
voor zij bestemd zijn, te weten het onder- 
zoek van verdachten op tuberculose, wij- 
den Kunnen. Hiertoe zou men ook kunnen 
blijven rekenen het onderzoek van per- 
sonen uit het gezin van den lijder, die dus 
in voortdurend nauw contact met dezen 
hebben gestaan. De groote groepen van 
contacten op scholen, fabrieken enz. be- 
hooren naar mijne meening meer op de 


Dr. F.O. Bruyning geeft in deze verhandeling 
een overzicht van de bestrijding van de tu- 
berculose en over de toekomstmogelijkheden 


aparte burcaux voor massa-onderzoek 
thuis. De praktijk zal hierin wel de juiste 
weg wijzen. 

Het consultatiebureau komt zoodoende op 
een hooger plan te staan en zal het ver- 
trouwen van huisarts en patiënt behouden. 
Een ander belangrijk onderdeel van de 
voorkomende of prophylactische tubercu- 
losebestrijding vormt de uitzending naar 
buiten van gezonde, doch zwakke kinde- 
ren. Hoewel hier hoofdzakelijk aan stads- 
kinderen gedacht zal worden, is het toch 
onjuist te meenen, dat verandering van 
omgeving ook niet soms op kinderen van 
buiten een invloed ten goede zou kunnen 
hebben. Ik heb mij daar herhaaldelijk van 
kunnen overtuigen. Veel en zegenrijk 
werk is in ons land in dit opzicht geschied, 
zoowel door het neutrale Centrale Ge- 
nootschap als door verschillende confcs- 
sioneele vereenigingen. Hoe meer hoe 
beter echter, want er bleven er altijd nog 
zeer velen achter, die het zeker evenzeer 
van noode hadden. 

Daarom vervulde de gastvrijheid aan onze 
kinderen in Duitschland verleend ons met 
groote dankbaarheid en daarom juich ik 
het ten zeerste toe, dat de Nederlandsche 
Volksdienst hier ook daadwerkelijk gaat 
medewerken. 

Dat al het nieuwe op dit gebied ook niet 
zonder wrijving en moeilijkheden tot stand 
komen kan, is duidelijk en kan betreurd 
worden. Doch indien sommigen, die weten 
steeds hun best gedaan te hebben voor 
dit werk, dat hun zoo lief was, zich door 
een misverstand verongelijkt voelen, dan 
ben ik er van overtuigd, dat de innerlijke 
toewijding, waaraan ze zoo rijk zijn, hen 
ook weer daarover heen zal helpen, zoo- 
dat ze later toch weer zullen kunnen wor- 
den ingeschakeld. Alléén degene, die de 
magere bleekneusjes heeft zien vertrekken 
en ze later, bijna zonder uitzondering, ge- 
bruind en mollig, vol levenslust heeft zien 
terugkomen, kan dit ten volle beseffen. 
Persoonlijk ben ik voor altijd voor dit 
werk gewonnen. Het behoeft eigenlijk 
geen betoog, dat kinderen die zoo eenige 
jaren achtereen voor zes weken of langer 
worden uitgezonden, een grootere weer- 
stand tegen besmetting in het algemeen 
en tuberculose in het bijzonder verkrijgen. 
Wel moge ik er ook hier nog eens op wij- 
zen, dat het onderbrengen van kinderen 
in gezinnen onder nauwlettend toezicht 
blijven moet, wil men geen gevaar loopen 
het liefste wat men bezit terug te krijgen 
met een in een besmet gezin opgedane 
ziekte! 

Wat nu de reeds door de ziekte aangc- 
tasten betreft, acht ik het gewenscht, dat 
elk actief geval een sanatoriumkuur onder- 
gaat. 
Voor 


de volwassenen, die besmettelijk 


zijn, moet deze zoolang duren totdat er 
geen bacillen meer worden opgebracht. 
Blijkt dit onmogelijk, ondanks de toepas- 
sing onzer modernste geneeswijzen, dan 
kan de patiënt, indien hij overigens door 
nazorg en arbeidstherapie daartoe in 
staat geworden is, in een omgeving te 
werk gesteld worden, waar hij anderen 
niet besmetten zal, ook doordat hij zelf 
geleerd heeft, hoe hij dit voorkomen kan. 
Dit is van belang voor den patiënt zelf, 
die zoo zijn gevoel van minderwaardig- 
heid overwint en van de maatschappij, die 
elke arbeidskracht benutten moct. 

De niet besmettelijke patiënten moeten 
pas uit de behandeling ontslagen worden, 
wanneer ze wederom volledig arbeidsge- 
schikt zijn. Te vroeg ontslag leidt meestal 
tot teleurstellingen en heropleving der 
ziekte, die noodlottig zijn kan, ook door 
de geestelijke gebrokenheid, die er het 
gevolg van is. 


Drastisch ingrijpen bij kinderen 


Bij kinderen moet men de zaak weer icts 
anders bezien. De meeste gevallen van 
kindertuberculose genezen spontaan, doch 
vertoonen een sterke neiging tot herha- 
ling. In de meeste, ook in de zwaardere, 
gevallen klaagt het kind weinig. Zijn er 
belangrijke klachten bij een kind, dan is 
de toestand meestal ernstig. Toch acht ik 
het in het algemeen verstandig om cen 
kind, waarbij de ziekte met zekerheid is 
vastgesteld, in een sanatorium te laten 
opnemen en wel voor niet te korten tijd. 
Hoofdzakelijk om de algemeene weer- 
stand te vergrooten en te voorkomen, dat 
ze op den leeftijd van 18—26 jaar opnieuw 
ziek worden, met alle nadeelen die daar- 
aan voor de volksgemeenschap en henzelf, 
verbonden zijn. Nu zal men vragen of 
deze kinderen dan niet naar cen gewone 
gezondheidskolonie kunnen gestuurd wor- 
den? Dat kan niet, omdat de verpleeg- 
duur daar te kort is en men niet weet hoe 
het geval zich ontwikkelen zal, m.a.w. of 
het kind besmettingsgevaar voor andere, 
vooral voor zwakke kinderen, zal gaan 
opleveren. Wel zou men de kindersana- 
toria kunnen splitsen in een kleinere af- 
deeling voor ernstige en een zeer groote 
voor lichte gevallen. De laatste zou dan 
het karakter eener gezondheidskolonie 
kunnen dragen. Men heeft hier al gezond- 
heidskolonies, de zoogenaamde B-verple- 
ging, waar kinderen met zeer geringe, in- 
actief geworden afwijkingen voor lange- 
ren tijd verpleegd kunnen worden, dus cen 
streven in de door mij bedoelde richting, 
doch die deze niet volledig dekt. 

Een verdere wensch is de uitbreiding van 
het aantal openlucht- en buitenscholen, 
waarvan de laatste dan uitsluitend gene- 
zen tuberculosepatiëntjes mogen opnemen. 
Mijn tockomstideaal is, dat later alle 
schoolklassen wegschuifbare wanden op 
het zuiden en zuid-westen zullen hebben, 
ook de kleuter-, middelbare- en hoogc- 
scholen. Hlierbij behooren dan verwarm- 
bare vloeren, inrichtingen voor baden en 
kunstlichtbestraling en voor de kleintjes 
veel zindelijke zandbakken. Verder een 
lage leerlingenschaal en een behoorlijke 
bezoldiging voor iederen werker, ook voor 
den onderwijzer. 

Trouwens, van deze zijde bezien, zou men 
ook kunnen zeggen, dat de kern der 
tuberculosebestrijding ligt in het scheppen 
van juiste sociale verhoudingen, die be- 
hoorlijke woning, voeding, kleeding en 
ontspanning voor iederen volksgenoot 
mogelijk maken. 

Het is mocilijk om in dezen oorlogstijd 
hierover te schrijven, omdat men weet, 
dat juist nu ontberingen op ons werk en 
op het volk drukken moeten, die den strijd 
verzwaren. Maar wij hopen, dat de dag 
voor opbouw van het nieuwe Europa 
spoedig aanbreken zal en wij zijn daarom 
verplicht ons reeds nu te bezinnen, om 
des te krachtiger de hand aan den ploeg 
te kunnen slaan, als de akker, die de 
Wehrmacht van den Führer voor ons ver- 
overen en verdedigen zal, om bewerking 
rocpt! 
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DE HOUDING VAN DE GPOE 


bij de overplaatsingen in Litauen 


De terugkeer der Volksduitschers uit 
Litauen in de maanden Januari tot eind 
Maart 1941 heeft ons, mannen van het 
Duitsche overplaatsingscommando, een 
diep inzicht gegeven in het wezen, de ge- 
bruiken en methoden der sowjcts, Popu- 
lair uitgedrukt zou men kunnen zeggen: 
Wij hebben onze sowjet-„bondgenooten” 
toen diep in hun zwarte ziel gekeken! 
Deze laatste overplaatsing stond trou- 
wens in politiek opzicht reeds in een an- 
der teeken, dan de voorafgaande over- 
brengingen. In de jaren 1939 en 1940 wa- 
ren de sowjets blijkbaar nog zeer sterk 
onder den indruk van de ineenstorting 
van Polen en van Frankrijk geweest en 
kennelijk waren de lagere militairen en 
autoriteiten van het bolsjewisme nog nict 
zoo precies over de aanvalsplannen van 
Stalin en zijn naaste medewerkers inge- 
licht. Maar nu, bij de overplaatsingen uit 
Litauen, was alles reeds heel anders. De 
tijd was voorbij, dat men de Duitsche 
overwinningen als tijdgenooten direct 
meemaakte en de groote aanvalsplannen 
tegen het Rijk waren langzamerhand ook 
reeds bij den laatsten luitenant der sow- 
jetarmee en het geringste opperhoofd der 
NKWD bekend geworden. Bij deze over- 
plaatsingen was het den vertegenwoor- 
digers der sowjetmacht er niet meer on. 
te doen, min of meer echte bewijzen van 
„vriendschap” aan den dag te leggen, 
doch veeleer om hun vijandige gezindheid 
en plannen zoo te bemantelen, dat deze 
door het overplaatsingscommando in het 
Rijk niet al te vroeg bekend zouden 
worden. 


Onderdrukte haatgevoelens 


Gedurende den geheelen tijd, dat deze 
overplaatsingen duurden, deed zich dan 
ook het interessante beeld voor van een 
voortdurend wisselend spel tusschen hei- 
melijk smeulenden of openlijk uitbreken- 
den haat tegen al wat Duitsch was en de 
min of meer gelukte pogingen, dezen haat 
te bemantelen. De vijandige stemming 
tegen het Duitsche Rijk en het Duitsche 
Volk kwam wel het meest tot uitdrukking 
in de houding der sowjets ten opzichte 
van de Volksduitschers in Litauen. Deze 
houding was eenerzijds bepaald door een 
grenzenloozen haat tegen het nationaal- 
socialisme, anderzijds door een sombere 
vrees voor Duitsche spionnage. Deze 
laatste berustte weer op het eigen slechte 
geweten, in verband met de geweldige 
heimelijke voorbereidingen tot den aanval 
op het Rijk. 

Om deze beweegredenen werden in heel 
Litauen duizenden Volksduitschers voor 
en gedurende de overplaatsingen door de 
NkWD verhoord en voor korter of lan- 
geren tijd in de gevangenis geworpen. 
(De NKWD is de oude Tscheka of 
GPOE, die om tactische redenen een 
nieuwen naam had aangenomen, namelijk 
„Narkomwnudel” = Binnenlandsch 
Volkscommissariaat). Bijna zonder uit- 
zondering begon de gevangenneming met 
een voorgeleiding voor de militie onder 
een onschuldig lijkend voorwendsel. De 
militie droeg den man of de vrouw, den 
Duitschen jongen of het meisje dan over 
aan de NkWD. Daar duurde het verhoor 
meestal dadelijk een heelen nacht lang. 
Men vroeg allereerst bijna steeds, waar- 
om de betrokkene eigenlijk naar het Rijk 
terug wilde. Hier in Litauen zou alles toch 
heel goed worden, wanneer de foutief 
geleide Litausche economie eerst maar 
volledig door de sowjet-russische orde- 
ning vervangen zou zijn! Omgekeerd, zoo 
zei men tot den verhoorden Volksduit- 
scher, scheen hij niet te weten wat voor 
een lot hem daar in het Rijk te wachten 
stond: honger, dwangarbeid enz. Boven- 
dien — ja, bovendien — was het vol- 
komen overbodig; want: „Wij zijn im- 
mers toch spoedig in Berlijn!” 


„Welgemeende” waarschuwingen 


Een beter bewijs voor de fanaticke ideo- 
logie, tot welke het geheele sowjetappa- 
raat zichzelf had opgedreven, namelijk om 
spoedig, zeer spoedig het nationaalsocia- 
listische Duitschland onder den voet te 
loopen en aan het bolsjewisme te onder- 
werpen, kan men zich nauwelijks voor- 


stellen, dan deze tallooze „welgemeende” 
waarschuwingen aan de Volksduitschers, 
om toch nict eerst te emigreeren naar 
een land, waar de bolsjewistische legers 
en machthebbers toch immers spoedig 
zouden binnenrukken. 

Reeds bij het eerste verhoor bij de 
NkWD werden lichamelijke en geestelijke 
dwangmiddelen toegepast, zooals het den 
geheelen nacht durende, ononderbroken 
verhoor, de voorhouding van pistolen, de 
schildering van folteringen in de sowjet- 
gevangenissen enz. Tot een der gevangen 
genomen meisjes zei een Politruk luite- 
nant bij het verhoor: Als zij niet be- 
kende, dat zij iedere week met een Duit- 
scher van de Gestapo aan de grens een 
ontmoeting had, dan zou men haar wel 
niet doodschieten. („U kunt immers als 
kolonist vertrekken”), doch men had mid- 
delen, die haar het bloed uit de vinger- 
toppen zouden persen! Dit meisje stond 
vanzelfsprekend volstrekt niet in ver- 
binding tot de Duitsche Gestapo.) 

Veel erger verging het den Volksduit- 
schers, die dagen- en wekenlang in de ge- 
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Waffen:hf in de Sowjetzhel. 


vangenissen der NkWD zaten. Deze on- 
gelukkigen werden dag aan dag door de 
sowjets met geraffineerde middelen ge- 
kweld en dat alles, terwijl het Duitsche 
overplaatsingscommando in het land was 
en het meestal ging om menschen van 
zuiver Duitsch bloed, die volgens het ver- 
drag vrij konden wegtrekken. 

Een der meest ongehoorde gevallen, dat 
ik in mijn gebied kon constateeren, was 
de gevangenneming en foltering van den 
wagenmaker P. uit een grensstad, die een 
sterk sprekend Duitsch uiterlijk had. 
Deze Volksduitscher, lichamelijk een 
stoere en gezonde man, die geestelijk 
boven het gemiddelde van zijn stand uit- 
stak, was indertijd gedurende den wereld- 
oorlog bij de Duitsche gendarmerie ge- 
weest en had vele jaren lang een verant- 
woordelijke post bekleed bij het Duitsche 
Kulturverband (een organisatie voor cigen 
hulp der Duitschers in Litauen). Het was 
uitsluitend deze werkzaamheid voor de 
Duitsche volksheid, want op andere wijze 
had de man zich nooit met politiek bezig 
gehouden, die plotseling leidde tot zijn 
gevangenneming door de sowjets. Deze 
vond plaats tijdens de aanwezigheid van 
het Duitsche commando in Litauen en 
ongeveer acht dagen na zijn inschrijving 
als Duitsch kolonist. Bovendien was de 
inschrijving van de zijde der sowjetcom- 
missie dadelijk erkend. Deze Volksduit- 
scher werd op een slede, bedekt door een 
bontjas, naar de dichtstbijzijnde gewes- 
telijke stad gevoerd. Den eersten nacht 
werd hij door benauwende dampen ver- 
doofd. Daarna strooide een jood van de 
NkWD een poeder uit, dat op zijn 
beenen diepe wonden vrat. Doch de erg- 
ste foltering was van geestelijken aard. 
Dezen Duitscher, die een goed en trouw 
huisvader was, werd (waarschijnlijk tij- 
dens de bovengenoemde verdooving) ge- 
suggereerd, dat in de aangrenzende kamer 
zijn vrouw en dochtertje langzaam dood- 
gefolterd werden. De suggestie was zoo 


geraffineerd doeltreffend, dat de man 
steeds weer duidelijk de kreten der ge- 
martelden meende te hooren. En deze 
suggestie werd tijdens de drie weken van 
zijn gevangenschap nog verdiept en bleef 
als idée-fixe in zijn brein bestaan, ook 
nadat hij door de Duitsche commissie 
bevrijd was. 


Het resultaat der pijnigingen 


De arme man maakte op mij bij zijn eer- 
ste ondervraging den indruk van een 
overigens normaal en verstandig mensch, 
die echter volkomen onder den invloed 
stond van een idée-fixe en op het oogen- 
blik, dat dit opdook, beslist als krank- 
zinnig beschouwd moest worden. Zelfs in 
mijn ambtsgebouw tijdens mijn onder- 
houd met hem, kregen zijn oogen plotse- 
ling een starende uitdrukking, hij begon 
te schreien en te roepen: „Boven op de 
eerste verdieping hoor ik mijn vrouw 
schreeuwen, zij kwellen haar weer!” 

Het ergst en noodlottigst was de uitwer- 
king der Sowjet-heerschappij natuurlijk 
bij degenen, die maandenlang in de ge- 
vangenis zaten en maandenlang iederen 
dag gekweld werden. Hier is in zeer vele 
gevallen onherstelbare schade aange- 
richt... 

ledere verhoorde of gevangene moest 
voor zijn vrijlating een geschrift onder- 
teekenen, waarin hij — door een of an- 
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dere formule — zich tot trouw aan den 
Sowjetstaat verplichtte. In alle gevallen 
was de formuleering zoo gehouden, dat 
de verplichting ook geldig zou blijven 
voor den tijd na het vertrek naar Duitsch- 
land, dus op Duitschen Rijksbodem. 

Wij als leden van het overplaatsings- 
commando, verwonderden ons vaak over 
de domheid der Sowjetbeambten, om 
onzen Volksduitschers zulke schijnbaar 
zinnelooze en onbeduidende verklaringen 
af te persen. Slechts weinigen onder ons 
hielden deze zaak voor bijzonder ernstig. 
Nu weten wij, dat het hier cen uiterst 
weldoordacht plan betrof, dat op korten 
termijn uitgevoerd moest worden: Zou- 
den namelijk in den zomer van 1941 de 
Sowjctlegers Duitschland binnenstroo- 
men, dan zouden zij in deze Volksduit- 
schers, die als het ware hun ziel aan het 
bolsjewisme verkocht hadden, dadelijk 
handlangers van het roode systeem vin- 
den. Of, ingeval deze menschen misschien 
weigerden, zou het geschrift onmiddellijk 
een corpus delicti zijn geweest voor hun 
gevangenneming en veroordeeling. 
Verbazingwekkend was de taaiheid, ja, 
het fanatisme, waarmee de meeste ver- 
tegenwoordigers der Sowjetcommissie 
voor de overplaatsing vochten, opdat de 
meeste Volksduitschers toch maar niet 
zouden worden ingeschreven. 
Verscheidene factoren waren hierbij voor 
de Sowjets van invloed. 


Vaklieden zeer geliefd 


Ten eerste viel het hun zeer moeilijk 
Volksduitschers te laten vertrekken, die 
zij op een of andere wijze als vaklieden 
konden gebruiken. Daartoe behoorden 
b.v. architecten en metselaars, ingenieurs, 
bankwerkers en verwante beroepen, 
boschbouwkundigen enz. Mij staat nu nog 
het treurige gelaat voor oogen van den 
besten architect van een gewestelijke stad 
in het middendeel van Litauen, die daar 
moest blijven, daar hij uit een oorspron- 


kelijk Duitsche, maar verlitauiseerde 
familie stamde. Een strijd van vier weken 
voerden onze plaatselijke gevolmachtig- 
den, ik als gevolmachtigde voor dat ge- 
bied en ten slotte de hoofdgevolmach- 
tigde met de Sowjettegenspelers om deze 
familie. Tenslotte moest zij er echter 
toch blijven, daar „percentsgewijs” het 
Duitsche bloed volgens Sowjetopvatting 
niet voldoende was om haar als Volks- 
duitsche familie te kunnen beschouwen. 
Vaak werden begeerde vaklieden, b.v. 
boschwachters, eenvoudig van te voren 
juist op tijd gevangen genomen, eer zij 
ingeschreven konden worden. Een heel 
andere beweegreden, om aan vele Volks- 
duitschers de toestemming tot inschrij- 
ving en daarmee tot overplaatsing te 
weigeren, lag voor de bolsjewistische 
commissies in den bijzonderen haat, dien 
zij ten opzichte van bepaalde sociale 
groepen onder de Volksduitschers koes- 
terden. Daartoe behoorden o.a. de aca- 
demische beroepen en de grootgrondbe- 
zitters; daaronder verstaat men in Sow- 
jet-Rusland ook reeds iederen ietwat 
meer welgestelden boer. 

Ook hier zullen mij mijn leven lang de 
van angst vervulde oogen in herinnering 
blijven van talrijke Volksduitschers uit 
deze bedreigde groepen, die steeds weer 
20, 30, 50 tot 70 kilometer ver in open 
sleden bij een koude van 25 tot 30 graden 
naar mij toe kwamen rijden, vaak ’s 
nachts in de ijzige koude, en dan reeds 
vroeg in den morgen buiten voor mijn 
slaapkamer stonden, om met behulp van 
den gevolmachtigde voor hun gebied toch 
nog ingeschreven te worden. En met in- 
zet van alle krachten, met wetenschappe- 
lijke grondigheid (ook daarmee kon men 
de Sowjets imponeeren), met list en, in- 
dien noodig met bluf, gelukte het dan 
meestal toch deze arme menschen te red- 
den. En een redding was het inderdaad. 
Want niet ingeschreven te worden, betee- 
kende voor de Volksduitschers of de 
Volksduitsche gemengde huwelijken ge- 
vangenis, foltering, dood of Siberië. Want 
reeds het feit, dat zij Duitschland ge- 
kozen hadden, was in de oogen der 
NKWD een ongehoorde misdaad. 

Uren, ja, dagenlang duurde vaak de strijd 
om een familie. De hootdgemachtigde, 
kameraad Brückner, vocht eens in Kau- 
nas 18 uur lang om een professor der 
Universiteit, van zuiver Duitsche afstam- 
ming, doch die als geboren Elzasser nict 
vrijgegeven mocht worden. 


Opgejaagd wild 


Fen even taaie en zenuwsloopende wor- 
steling vond maandenlang plaats om de 
paarden der kolonisten. lederen boer, die 
overgeplaatst werd, stonden twee paar- 
den voor het vervoer van familie en have 
ter beschikking, welke hij, volgens het 
verdrag, uit zijn bezit mocht uitzoeken. 
Volgens het verdrag! In werkelijkheid 
geschiedde het heel anders. De Sowjets 
probeerden met alle middelen en op alle 
manieren het medenemen van eeniger- 
mate goede paarden te verhinderen. De 
Sowjetarmee hed goede paarden noodig. 
Men legde bij Duitsche kolonisten een- 
voudig wegens kleine schulden beslag op 
de paarden, haalde deze kort voor het 
vertrek uit den stal en zette er oude 
knollen voor in de plaats of men ver- 
klaarde bruikbare paarden eenvoudig tot 
„veulenmerries”. Om dezen zwendel te 
rechtvaardigen, maakte men vervalschte 
uittreksels uit stamboeken, waarin deze 
„veulenmerries” in het geheel niet voor- 
kwamen. Zulk. een „oorkonde” b.v. droeg 
twee stempels en vijf onderteekeningen 
van Sowjetautoriteiten. Zoo af en toe en 
wanneer men in zijn recht was, mocht en 
moest men „beestachtig grof” worden; 
dat werkte dan des te beter. 

Overigens hadden wij, toen wij na de 
beëindiging der overplaatsingen uit Li- 
tauen weer op Duitschen bodem kwamen, 
een eindeloos bevrijd gevoel: Achter ons 
lag — niet een Europeesch Rusland, neen, 
achter ons lag het wilde Azië, dat sedert 
1940 tot voor de poorten van Memel en 
Tilsit voortgeschreden was. Wij, mannen 
van het overplaatsingscommando, ver- 
langden met overvol hart vurig naar den 
dag, waarop deze grens tusschen Europa 
en dit Azië weer vele honderden kilo- 
meters naar het Oosten teruggeschoven 
zou worden... 

De zonnewendenacht van den zomer van 
1941 heeft onzen wensch vervuld. 


PROF. KARL SCHÖPKE. 
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Er zijn in Duitschland tien sprekers 


tegen een in Nederland. Vanwaar dit onderscheid? Ons 
Volk had geen doel meer, geen idealen en waar geen 
idealisme is ontbreken de volkssprekers. 


Thans zijn er duizenden idealisten 


en tot hen richten wij ons, want Donders beproefde 
cursus leidt hen op tot vurige volksredenaars, ongeacht 
hun leeftijd of ontwikkeling. Wij vragen slechts geloof 
en den moed om aan te pakken. 

Geïllustr. prospect fr. p. post na storting van 22 ct. op 
postr. 12.42.42 of ontvangst van 22 ct. aan postz. bij 


Dondersschool, L. vw. Meerdervoert 495, Den Haag. 


|Gereed- 
schappen 


Alle pijn verdwenen! 


Ik gevoelde mij als herboren. 
De Heer O.M. te K. schrijft, dd. 23-1-’41: 


„Met mijn 83 jaren leed ik aan een buitengewoon 
pijnlijken aanval van ischias. Niets hielp, zoodat ik 
tenslotte alleen nog kromgebogen, leunende op een 
stok, rondkroop. Van slapen was geen sprake. Toen 
nam ik Uw Ovaaltjes: reeds den eersten dag vermin- 
derden de pijnen en sliep ik 6 uren. Ik gevoelde mij 
den volgenden morgen als herboren en reeds na 
8 dagen bemerkte ik niets meer. Uit voorzorg neem ik ook verder nog 
Ovaaltjes en beveel deze iedereen ten zeerste aan.” 


met merk 


„SIco 


kwaliteit 


& Zoon 


Bij rheumatiek, ischias, spit, verkoudheid, griep, zenuw- en 
hoofdpijn helpen de Ovaaltjes van het Trineral Agentschap. Deze 
hebben geen schadelijken invloed op hart, maag en darmen. Neem 
direct de proef! Origineele verpakking van 20 tabletten slechts 60 cts. 
In alle apotheken en drogisterijen verkrijgbaar. 


Telef: -876 
Autom. Telef. 26019 


Trineral Agentschap, Nassaukade 373, Amsterdam. Diploma Eerste Ned, 


Slagers-Vakschool 


voor elle ambachten 


waarborgen hoogste 


Firma F. Wierema 


Groningen - Brugstraat 14 


Vleeschhouwerij 


Het Langemarck-Studium vraagt zoo spoedig mogelijk 
voor zijn bureau in Den Haag een 


SECRETARESSE 


Vereischten: typen, stenografie, grondige kennis van de 
Duitsche taal en zelfstandig kunnende werken. 

Aanmelding alleen schriftelijk aan Langemarck-Studium, 
Waalsdorperweg 12, Den Haag. 


KOLENHANDEL | VELTHUIS [F. VEENSTRA 
Fa. Wessels en Diephuis | SPECIAAL HEERENKAPPER & ZONEN 
Nw. Kijk in 't Jatstraat 52 Herm. Colleniusstraat 21 Precisie 

GRONINGEN Groote vorveng | Machinefabriek 
Telefoon 26710 Parfumerieën-Toiletartikelen Winschoten 


NATIONAAL 
SLEUTEL. BEDRIJF 


Alle soorten sleutels, Lips, Yale, 
enz. Slotenreparatie, veranderen, 
plaatsen, haarden en kachelsme- 
derij, ijzerwaren, gereedschappen 
ALBERT CUYPSTRAAT 63 
TEL. 26932, AMSTERDAM-Z. 


Abonneert U op „STORM” 


Zoo juist verschenen: 


Dr. ALDAG 
JODEN VEROVEREN ENGELAND 
Nederlandsche uitgave ë 


In het boek „Joden veroveren Engeland” heeft de schrijver op zeer diepgaande wijze den 
enormen invloed van het Puritanisme, dat onder Olivier Cromwell de geestelijke ver- 
Joodsching der Britten inleidde, op het geestesleven van Engeland geschetst. Deze geestelijke 
verjoodsching is het, die het Britsche volk van zijn Germaansche wezen vervreemd heeft. 
Op andere wijze zijn de bruutheid en het onmenschelijke optreden der Engelschen uit de 
afgeloopen eeuwen van hun geschiedenis niet te verklaren, Het hierbij aangeboden werk 
geeft ons een duidelijk inzicht op bet hoe en waarom het jodendom in Engeland vasten 
voet kon vatten. 


f 4.50 ingebonden; f 3.50 ingenaaid 


UITGEVERIJ „STORM”, HEKELVELD 15a, AMSTERDAM 


TELEFOON 37800, POSTGIRO 411000 
VERKRIJGBAAR BĲ DEN BOEKHANDEL 


De genezende 
_wondpleister 


Bij alle apothekers en drogisten 
Carl Blank, Bonn a.Rhn. 


Amsterdamsch Losbedrijf 


DE ECONOOM 


BOUW- EN BETONBEDRIJF 


GEBR. DE HERDER - ENSCHEDE 


Broekheurnerweg 46a, Telefoon 2121-3737, Kantoor: Telefoon 2121 


J. C. Moolenijzer 
Sloterkade 150 


Tel. 841,79 Amsterdam 

Lossen en vervoeren van 

steen, cement en alleandere 
bouwmaterialen 


TOPS & JANSEN Bouw- EN BETONBEDRIJF BO UWBEDRIJF 


Telefoon 309 14 (na 18 uur 861 40) — Amsterdam C - Keizersgracht 382 K A DN Y 


N.V. AANNEMERSBEDRIJF v.h. JOH. A. VENS Kzn. (P°*"%ern zasse 2 N 


UITVOERING VAN ALLE BOUW- EN BETONWERKEN 


Badhoevedorp, Schuilhoevelaan 57 - Telefoon Sloten 6807 (K 2978) Bouwt en 
Zaandam, Tuinstraat 40 … Telefoon 4979 (K 2980) a U 
BETON- SPOOR,- RIOOL- EN WEGENWERKEN | Vraagt U eens prijsopgaaf ” 
VERDUISTEREN Werft abonné s voor „Storm | 


Nationale Wegenbouw 


H. RUYS 


REGENTESSELAAN 12 
APELDOORN - TEL. 4035 


Wegen- Spoor- en 
Waterbouwwerken 


IS BURGERPLICHT 
alle materialen weer voorradig 


Fa. HART, Zadelstraat 32 


Ieder, die vóór 1 December 1942, 3, 5 of 10 abonné’s op 
„Storm”’ aanbrengt, kan een keuze doen uit de volgende boeken 


me a 


Eén ding is zeker 


Het adres voor Schrijfmachines, Voor mijn lij sten naar n oen 5 GOOS. 
herstellingen en stencilwerk WULF SORENSEN: De Stem der Vaderen 
F R KURT HERWARTH BALL: Germanenstorm 


is nog steeds 


M. ZEILMAKER 


ACID Amsterdam ip / B da À ll Da: (5 ij LOC 
elefoon 48616 4 urgemeester Amersfeordtlaan a. ó 10 KS 
Leversûcier. Hoofdkwacter der f Tel: 6852. Na 6 uur 455 en 6856 0 


A ERE À |Uniformkleermakerij 
storm. Reede 7 jaar adverteerder Jan v. Scorelstraat 58 - Utrecht 
in de Nat. Soc. Pers. 


RUD. VAN HOUTEN-ENGER: Hoe zullen wij ons kind noemen? 


Voor 3 abonné’s: 
Mr. H. REYDON: Wat is Heemkunde? 
HERTHA SELLSCHOP: Arbeidsmeisjes Zomertijd 


Telefoon 17978 


KROP'S BAKKERIJ || BOUWBEDRIJF R. D. BARKHUIS „ff-Teitormen. 
De Bakker van het erkende Vol. BURGER-, WEGEN- EN WATERBOUW 


korenbrood, Speciaal Tarwebrood 


tej GRONINGEN - TEL. 26381 - 28579 - 26028 || ASSURANTIEN 
Utrecht - Tel. 16843 EDUARD WESSING 


Voor 10 abonné’s : 


& ZOON 
is fin ! Waarom meerdere tabletten innemen, Rokin 88 - Amsterdam N: Eri 
Wegi ‚ge Hoofdpij Hs wanneer dikwijls één enkel tablet vol- Tel. 47844 - 30760 ade vee OENE ERChe Kl EDAeERE EEn 
Ek A doende is? Indien men niet te lang wacht, Individueele behartiging SCHROTTER en WUST : Onsterfelijkheid 


doch dadelijk bij het eerste teeken van van Uw belangen 

hoofdpijn een spalttablet neemt, wordt 

de pijn niet alleen niet erger, maar 

verdwijnt meestal volkomen. Spaltta- 

gn bletten helpen tegen hoofdpijn, kiespijn, 

en dat : ĳ 8 migraine, neuralgische en rheumatische 
geen pijnen. Hun goede werking berust o.a. 


(40 Eeuwen Indogermaansch Denken) 


ZONDER PUNTEN 


PETER ALDAG: Joden veroveren Engeland 


Leeren jassen vakkundig repa- 
reeren, Opnieuw kleuren, enz. 


Bij de opgaven der abonné’s tevens het gekozen boek vermelden 
UITGEVERIJ „STORM” - POSTBUS 20 - AMSTERDAM-C 


GAZENBEEK'S 


speciaalzaak voor beroeps- en 
bedrijfskleeding. Twijnstraat 6r 
Telefoon 16146 — Utrecht 
daarop dat zij vok de spastische oorzaken 
der pijn bestrijden. Spalttabletten zijn bij 
alle apothekers en drogisten verkrijgbaar 


Prijs 10 st. f 0.50 - 20 st. f 0.90 


Borrel... 


DE VOLKSCHE BOEKHANDEL 


LORJÉ'S GOEDKOOPE KANTOORBOEKHANDEL 
ZOOJUIST VERSCHENEN : 


Di 


‚DE ARBEIDSDIENST" 


KONSTANTIN HIERL 
Prijs gebonden fl. 4.25 


GRONINGEN - Heerestraat 69-71 - Tel. 28841-28442 


Elk caté an U Likorex 


pe Voorburg in 
Bessen of “9 ate 


Hon elsvenn. De Noordster « Stadskanaal 


DE NEDERLANDSCHE 


VATENFABRIEKEN N.V. 


E. LEHNER 


Technische en Industrieele Onderneming 
AMSTERDAM 
Hoofdkantoor: Keizersgracht 540 
Telefoon 38505-31340-33428 
Telexverbinding 347 


WIJ VERTEGENWOORDIGEN BELANGRIJKE 
DUITSCHE FABRIEKEN MET GROOTE 
LEVERINGS-CAPACITEITEN IN VELE 
TECHNISCHE ARTIKELEN 


zi 7, e : 
s-Gravenhage 
Koninginneweg 14b - Postbus 122 
Telefoon 117334 
Fabrikanten van alle soorten ijzeren 
emballage 


DAMESHOEDEN 

gekocht bij de zaken: 

M. v. d. WIJK, Heerestraat 22 
en „„Hoedenpaleis’’, Heerestr. 55 
telefoon 2r0:16 te Groningen, 
staan altijd beter. 

Nieuwste modellen-ruime 
sorteering, alle kleuren. 

Het adres voor vervormen 


VRAAGT OFFERTE BĲ ONS AAN! 


GOUD . ZILVER . JUWEELEN 
INKOOP « VERKOOP . TAXATIE 
“ANTIEK - MODERN 


‚„KANTOORBOEKHANDEL 


G.J.BEEKHOF Radio-Rijwielhandel 


Jan Evertsenstraat 126, Amsterdam „ELECTRA” — ASSEN 

Telefoon 84012 
_ VULPENREPARATIEN IS UW ADRES 
7 hd mn, Kerkstraat 26, Telefoon 2707 


Ged. Singel 22, Telefoon 25:18 


N.V. BENNINGA'S 


—- Solide — Coulant 


FRIESCHE 3 
E ER MARGARINE FABRIEKEN H. C. PELETIER 
LEEUWARDEN Benthuizerstraat or’. Telef. 41386 « Rotterdam — Dorpsstraat 76 «= Telef. 43781 - Hillegersberg 


DE CENTRALE ARBEIDERS-LEVENSVERZEKERING RIJNSTRAAT 28 DEN HAAG 


BROOD- EN BANKETBAKKERIJ 


(Holland) 


Hoofdredacteur: Nico de Haas, Amsterdam. Verantwoordelijk voor de advertenties: Reinier van Houten te Amsterdam. Uitgever: Uitgeverij „Storm”, Hekelveld 15a, Amsterdam. P. 1308/1. 
Drukker: N.V. De Arbeiderspers, Hekelveld 15, Amsterdam. K. 113. 


